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Razgled po Euclidu

TITOVEGA 
I0BISKA

MICHAEL J. BOICH 
councilman 3. varde 

poročevalec
Mestna zbornica v Euclidu je 

odobrila ordinamco, ki

V neposredni zvezi s Ti
tovim obiskom je že pet 
angleških letalcev izgu
bilo življenje in uniče
nih je bilo pet jet-letal.

gre za
tem, da

I Dne 18. marca je angleška le
se prične zopet z de;om spa ,priredila na čast ju-

tta kanalizacijskem projektu na g0Sii0V_ predsedniku Titu zračne 
loyd Rd., katero delo je zasta- akrobacije z jet-letali, pri čemer 

lo za več kot dva meseca. Delo 
na tem projektu je ustavila me
stna zbornica dne 5. januarja,' in
sicer nato, ko je bila povzroče
na občutna škoda na nekaterih 
domovih z razstreljevanjem pre
dora.

Zbornica je avtorizirala sub- 
Ven.cijski komtrakt za Narodno 
konstrukcijo. S tem bo dodano 
$61,750

sta se dve letali s krili zadeli ter 
padli v plamenih na zemljo. — 
Oba letalca sta bila ubita. Mar
šal Tito, ki je opazoval polete 
letalcev, je posimel ter se brez 
moči sesedel na stol. Rekel je 
tudi, naj letalci končajo svojo 
zračno igro, ker zaradi megle
nega in oblačnega vremena itak 
ni bila priporočljiva. Pozneje je

sedanjim stroškom kom- jTito angleškemu ministr
trakta, tako da bo mogla družba Lt™, Walsva svoie simoatiie z:jstvu letalsva svoje simpatije za 

1 rodbine obeh letalcev ter obža
lovanje njune smrti.

Po tej nesreči je Tito vstal ter 
^ počasi odšel proti avtomobilu, v 
katerem se je pripeljal na leta
lišče. V tem trenutku pa je v 
zraku zagrmelo in zatulilo. Tito 
se je ustavil in ozrl v nebo. Vi
soko goni nad oblaki je drzen 

! voditelj zračne skupine, Neville 
Councilman Michael Boleh je Duke g SVl0rjiim jetom predrl za- 

pomevno pozval župana Simsa s^or zvoka, kar je bil višek zrač- 
in administracijskega direktorja n0ga “cirkusa”.

kupiti rudniški stroj za delo v 
predoru. Inženirji bodo tudi 
spremenili specifikacije tega tu
nela, da se znižaj a stroški.

Dalje je zbornica avtorizirala 
nakup aparata, ki ugotavlja, če 
?-siišanec laže; aparat bo stal 
$1,035. V Chicago bo pcislan en 
policist, da ,se bo naučil uprav
ljati s tem aparatom.

Michael Spino-a, naj se pogodi
ta s Cleveland Transit Sistemom 
za boljšo postrežbo z avtobusi 
Cld Babbitt Rd. an Lakeland do 
Nottinghama. Tej zadevi se bo 
2daj posvetila takojšnja pezor-
nost.

Nov department amer. 
vlade; lena bo nova 
(tanka kabineta

; Erapne nesreče, ki so v nepo
sredni zvezi s Titovim obiskom, 
smatrajo mnogi ljudje za nekak 
usoden, zlokoben omen. Pred te
ma letalcema so se že ubili trije 

. angleški letalci nad Gibraltar
jem, kjer so priredili enak polet 
Titu na čast. Poleg človeških 
žrtev, ki so nenadomestljive, je 
treba računati tudi z materialno 
škodo, ki je z izgubo petih jet- 
letal najhitrejšega_ tipa ogromna.

Polastitev nadškofa 
Hobana; priprave za 
Katoliško dobrodelnost

IVIlad slovenski pianist 
Robert Sterbank

ROBERT STERBANK
Na. nedeljskem koncertu Glas

bene Matice v Clevelandu bo 
spremljal vse točke na klavirju 
14-letni rojak Robert Sterbank 
iz St. Mary’s, Pa., ki se je pred 
letom dni s starši preselil v na
še mesto.

Mrs, Overta Culp Hobby bo 
postala deseta članica Ei- 
senhowerjevesra kabineta.
WASHINGTON. — Zbornica

Poslancev je naglo odobrila na- _____
čn predsednika Eisenhower j a, p0£astjtev nadškofove 50-let- 
da se povzdigne Federalno var- nice magnj§tva in 10-letni- 
nostno agencijo v posebni depar- j ce ^0f0vanja je bila V ho- 
tnient za zdravstvo, vzgojo m, Statler.
splošno blaginjo, s čemer bo po- j CLeVELAND. — V sredo zve
zala njegova načelnica Mrs. O- čer -e nad 50o podjetnikov in 
^erta Culp Hobby deseta članica jjucp raznih poklicev obljubilo 

abineta. _ _ _ nadškofu Edwardu F. Hobanu,
Poimensko glasovanje je iz- glavarju clevelandske katoliške 

Padlo: 291 glasov za, 85 proti, do- škofije; da bodo prispevali v 1. 
cim so se trije poslanci odzvali ig53 najmanj $200,000 za kam- 
Sam° z besedo: navzoč. pa,nj0 Katoliške dobrodelnosti.

Načrt pride zdaj pred senat, Kadšlcof, ki praznuje -sedaj 50- 
kjer bo že prihodnji teden ver- letnic0 mašništva in 10-letnico 
Jeino tudi odoibren. - povzdigni en j a v škofa, je dobil

--------c-------b j 0h tej priliki tudi lepo spomin-
ZGLEDI VLEČEJO sko diplomo.

ISTANBUL, Turčija. — V i Slovesnost je bila v hotelu 
jebnišnici v Uskudarju v Turčiji Statler, kjer je bila otvoritev 
j® priredilo 500 jetnikov izgrede, predkampanjskih aktivnosti za 
ker jim oblasti nisoi dovolile te- Katoliško dobrodelnost. Kam- 
Aenskih obiskov od strani njiho- panja te dobrodelnosti se bo pri- 
Vih žen in družin. Nastopiti je čela 3. in končala 16. maja. 
koralo skoraj tisoč vojakov in Ob tej priliki je nadškof na- 
ar-ožnikov, ki so -se borili, polnih znani!, da je v ta namen že pre
sest ur, preden so vzpostavili v jei ček za $5,000, katerega je pri- 
Jafmišnici mir in red. speva! Harold C. Schott, indu-
' strijec iz Cinncinatija.

.r—1 Vremenski

issa

Novi grobovi
Frances J. Zaller

Po kratki bolezni je umrla 
včeraj zjutraj ob "5:50 na svojem 
domu na 16006 Waterloo Rd. 
Frances J. Zaller. Rojena je bi
la v Selo Belo v fari Brod na 
Kolpi, odkoder je prišla v Ame
riko 1. 1910. Istega leta sta ona 
in njen soprog, odprla v Collin- 
woodu pekarijo, ki jo je vodila 
vse doslej. Maž John je umrl 
januarja 1949. Učakala je 63 let. 
Njeno dekliško ime je bilo Jako- 
vac. Zapustila je otroke: Her
berta, ki vodi pekarijo, Raymon- 
da v Los Angeles, Calif., Leon
arda, ki študira na kalifornijski 
univerzi, in Eileen, ki je na Mar
quette University v Milwaukee, 
Wis., ter dva vnuka. Bila je čla
nica Društva sv. Helene, Zdru 
Ženih Slovenk št. 23 SDZ in Ol
tarnega društva pri fari Marije 
Vnebovzete. Pogreb se bo vršil 
iz Grdi-novega pogreb, zavoda na 
17002 Lakeshcre Blvd. v pone
deljek zjutraj v cerkev Marije 
Vnebovzete na Holmes Ave. ob 
9:30. Družina, pokojnice želi, naj 
prijatelji mesto v vencev daru
jejo denar kat. dobrodelnim dru
štvom ali kaki drugi dobrodelni 
ustanovi. č

Frank Šlibar
V sredo zvečer je po dolgi bo

lezni preminul na svojem domu, 
rojak Frank Šlibar, v starosti 
78 let, stanujoč na 14118 Darwin 
Ave. Rojen je bil v Moravci, od
koder je prišel v Ameriko pred 
52 leti. Član je bil dr. V Boj 
št. 53 S. N. P. J.

Tu zapušča žalujočo soprogo 
Mary (poprej) Ulčar, hčeri Jen
nie Bradach in Josephine Salvo, 
in enega brata in dve sestri v 
starem kraju. Tu tudi zapušča 
tri vnuke.

Pogreb se bo vršil v soboto po
poldne -ob dve uri iz pogrebnega 
zavoda Mary A. Svetek na 478 
E. 152nd St. potem na Lakeview 
pokopališče.

Ameriški tisk o Titovem obisku v Londonu
CLEVELANDSKI DNEVNIK “The Press” je objavil pod 

naslovom “Strange World When Tito Becomes a Big-Shot 
Hero”, sledeči uredniški članek:

“Angleži so ob obisku maršala Tita res razvili pred njim 
rdečo preprogo.

Jugoslovanskega diktatorja so sprejeli ministrski pred
sednik Churchill, zunanji minister Eden in vojvoda Edinbur- 
šlti. — Nato je bil na kosilu pri kraljici Elizabeti II. v Buck
inghamski palači.

To je nekam čudno postopanje z vladarjem majhne, 16- 
milijonske države, katerega se je vse do leta 1945 smratralo 
za malo boljšega kot bandita, in ki je še komaj pred nekaj 
leti sestreljeval iz zraka neoborožena ameriška letala, vprav 
tako-, kakor delajo danes Čehi in Rusi.

Rečeno je bilo, da so nekateri možje bili že veliki rojeni, 
drugi so si pridobili veličino, zopet drugim pa je bila veličina 
vsiljena. Tito spada v zadnjo kategorijo, ker njegova veliči
na datira od leta 1948, ko je bil brcnjen -iz Kominforme. Od 
tistega časa dalje je postal simbol revolte v notrajnosti ko
munističnega sveta in pobožnih želja milijonov ljudi, ki upajo, 
da bo svet zadobil mir z nadaljnim razvojem ‘titoizma’.

To je edino pojasnilo, zakaj so Angleži sprejeli Tita kot 
junaka, dočim zavračajo vsako- javno zvezo s španskim gene
ralom Francom, ki ima večji vojaški potencial, ki je sovražen 
komunzmu v kakršni koli obliki, in ki ni še nikoli storil vojni 
sličnega dejanja napram Združenim državam in Vel. Britani-
ji- —

Res, zdaj živimo v čudnem svetu!”
članek slične vsebine je objavil tudi najuvaženejši list v 

Ameriki in največji na svetu — “The New York Times”.

V svojem naziranju glede Titovega obiska Anglije torej 
“Ameriška Domovina” ni edina, temveč se nahaja v dobri 
družbi.

Da, res je čuden in nemoralen svet, v katerem se take 
stvari lahko dogajajo! Čuden za komuniste kakor za zapad- 
njake!

Komunizem vseh vrst je v bistvu prožen in prilagodljiv. 
Ni vzroka misliti, da se je Titovo mišljenje in razpoloženje 
napram Zapadu kaj spremenilo. Sodeloval bo pač tako dolgo, 
dokler mu bo neslo. Bistvo pa ileži v tem, da je prelom z Mo
skvo zdaj že tako velik, da ga more odstraniti samo oborožen 
napad, ki bi J o®* jšil tretjo svetovno vojno.

Tito to ve ut tudi ve, da more vzdržati samo s pomočjo 
Zapada.

Odobravati zlo ali delati vtis, kot da bi odobravali zlo in 
sistem, kakršen je zdaj v Jugoslaviji, vsekakor ne more biti 
pravilno. — Bolj mrzlo zadržanje bi bilo bolj modro. Pospe
ševalo in bodrilo bi postopanje nekomunističnih sil in ne bi 
prav nič slabilo strateškega položaja zapadnih držav.

Ni še dolgo temu, ko je premier Churchill rekel, da zgo
dovina dokazuje, da se nečastne kupčije maščujejo in je treba 
zanje plačevati mnogo več, kot pa bi bila morbitna korist.

Zakaj nista imela Churchill in Eden te resnice pred očmi, 
ko sta povabila Tita v London, kjer mu zdaj — v ogorčenje 
in prezir vsega svobodnega sveta — prirejata kraljevske 
sprejeme?!

Razne drobne novice iz Clevelanda 
in te okolice

zvečer ob 7. v Grdinov pogrebni

Pogreb umrlega češko- 
slov. predsednika 
Klementa Gotlwalda
Sovjetijo je zastopal ob po

grebu njen vojni minister, 
maršal Bulganin.
DUNAJ. — Včeraj so z veli

kim pompom in slovesnostmi 
pokopali v Pragi češkoslovaške
ga rdečega diktatorja, predsed
nika Klementa Gottwalda.

Truplo 56 let starega predsed
nika, ki je umrl v soboto, je bilo 
prepeljano iz Hradčanov na na- 
rcdno pokopališče na Vitkovem 
hribu.

Ko je truplo pokojnega pred 
sedmika ležalo na mrtvaškem od-

ČEŠKI HLAPČIČI
DUNAJ. — češkoslovaška, ki 

je hotela najbrž dati zgled osta
lim satelitom, je nenadoma za
vrgla francoščino kot diplomat
ski jezik ter se pričela posluže
vati ruščine. Češka vlada je u- 

Danes in ponoči jasno in bolj radno obvestila avstrijsko vlado 
toplo. xn ge posebno darilo: o smrti predsednika Gottwalda

vlivu-

prerok

pravi:

POLJSKI LETALEC 
NA VARNEM

COPENHAGEN, Damska. Tu
kaj je bilo naznanjeno, da je 
poljski letalec, ki je priletel 
nepoškodovanim sovjetskim MIG 
letalom na neko dansko letališ
če, zdaj .odpotoval na varno, ka
mor so ga poslale danske obla
sti, ki niso naznanile kraja nje
govega odhoda. To je bilo prvo 
sovjetsko MIG letalo, ki je priš
lo zaveznikom v roke. Danski 
inženirji so ga demontirali ter 
natančno preštudirali njegovo 
sestavo.

Names popoldne ob 5:01 je astro- 
nomski pričetek pomladi.

— ne v francoščini ali češčini, 
temveč v ruskem jeziku.

Stevenson ne more 
prerokovati konca 
korejske vojne
Rekel je, da bo trajala vse 

dotlej, dokler bodo kitajski 
komunisti pripravljeni kr
vaveti za svoje sovjetske 
gospodarje.
TOKIO. — Adlai Stevenson je 

izjavil, da bo kruta in brezmi
selna korejska vojna trajala vse 
dotlej, dokler bodo kitajski ko
munisti “pri volji krvaveti za 
svoje kremeljske gospodarje.” 

Na konferenci s časnikarji je 
dejal, da ne more prerokovati, 
koliko časa bo vojna trajala, — 
“vem pa, da bo Azija še mnogo

Jože Grdina gre v Orient—
Naš zastopnik za šenklersko 

okolico in zahodni del mesta Jo
že Grdina odpotuje v ponedeljek 
23. marca v New York, odkoder 
bo odletel v Orient. Na veliki 
teden se misli zadrževati v Je
ruzalemu, nato pa bo obiskal tu
di druge kraje Bližnjega vzhoda 
in seveda tudi svojo rojstno do
movino. Srečno pot in zdrav po
vratek, Jože!
Predaja peciva—

V šoli sv. Vida bodo v soboto 
popoldne od. štirih naprej pro
dajali krofe.
Tretja obletnica—

V torek ob 8:15 bo v cerkvi 
Marije Vnebovete na Holmes 
Ave., sv. maša za pokojno An
gelo Mavko v spomin 3 obletnice 
njene smrti.
Deveta obletnica—

V soboto; ob 8:20 bo v cerkvi 
sv. Vida sv. maša za pok. Simo
na Bizjak v spomin 9. obletni
ce njegove smrti.
Pevska vaja—

V soboto zvečer ima “Koro
tan” pevsko vajo v SND, v ne
deljo popoldne pa v Slov. pisar
ni. Začetek ob .običajni uri.
Četrta obletnica—

V ponedeljek ob šestih bo v 
cerkvi sv. Vida sv. maša za pok. 
Louis Cimpermana v spomin 4, 
obletnice njegove smrti.
Iz bolnišnice—

Mrs. Mary Perko, 1436 E. 52 
St., se je vrnila iz bolnišnice in 
so zahvaljuje za obiske, rože, 
darila in kartice. Obiski na domu 
dobrodošli.
Seja—

Podružnica št. 5 SMZ ima v 
soboto -ob osmih zvečer sejo v 
navadnih prostorih
Na poti v Jugoslavijo—

S parnikom Queen Mary so 
pretekli teden odpotovali v Ju
goslavijo — John Kastelic v Ma
terijo, Ignac Mesarič v Makole 
in Walter Macesič v Vinkovce v 
Sremu. Vsi trije imajo namen 
ostati za stalno pri svojih druži
nah v Jugoslaviji. Potovali so 
s posredovanjem tvrdke A. Kol- 
lander. Srečno pot!
Iz Jugoslavije—

zavod na Lakeshore Blvd. k mo
litvi za pokojno Frances J. Zal
ler, v ponedeljek pa naj se ude
leže po možnosti pogreba.
K molitvi—

Članice Oltarnega društva 
Marije Vnebovzete naj pridejo 
v nedeljo zvečer ob sedmih v 
Grdinov pogrebni zavod na 
Lake Shore Blvd. k molitvi za 
pokojno Frances Zaller.
Kulturni večer—

SKAS prireja v soboto zvečer 
v šoli sv. Vida “Kulturni večer.” 
Predavala bosta pisatelj Karel 
Mauser in profesor Janez Sever. 

--------o--------
Iz raznih naselbin
ELY, Minn. — Tu je umrl 

George Brajkovich, samski, ro
dom iz Primorja. V Ely in oko
lici je bival 50 let. Če ima v 
Ameriki kaj sorodnikov, ni zna
no.

že dalj časa še širijo govorice, 
da se bo v bližini mesta Ely, 
Minin, zidala bolnica, ki se bo 
imenovala “Municipal Hospital.” 
V prihodnjem mesecu enkrat bo 
v to svrho splošno zborovanje v 
Community Center. Podrobno
sti bom sporočil po zborovanju. 
— J. J. Peshel.

NEW YORK, N. Y. — Tu je 
nanagloma umrla na svojem do
mu 429 — 6th St. Mrs. Jennie 
Svet. Pred leti je živela v Cleve
landu, kjer zapušča tri hčere in 
pet sinov. N. v m. p.!

Papež Pij XII. je 
govoril 8000 romarjem

VATIKAN. — Papež Pij XII. 
je govoril včeraj kakim 8000 ro
marjem, in sicer je bil to njegov 
prvi govor po njegovi bolezni. 
Sv. oče, ki je star 77 let, se je 
zdel pri dobrem zdravju, ko so 
ga prinesli na pozlačenem pre
stolu v dvorano, kjer so ga pri
čakovali romarji.

Dominikanske čete 
za Korejo ,

PUSAN, Koreja. — Korejski 
zunanji minister je naznanil, da 
je Dominikanska republika po

čet za boj
Z letalom je zadnji teden do

spela iz Broda na krškem polju nudila odred svojih 
k svojemu soprogu Johnu Za- proti komunistom, 
krajšku na 1147 Addison Road., 
njegova soproga Mihelca. Vse po
trebno za potovanje je preskr
bela tvrdka A. Kollander. Dob
rodošla v naši naselbini!

NAJNOVEJŠE VESTI

ru v Hradčanih, se mu je prišlo j let predmet skrbi Združenih dr- 
poklonit tisoče ljudi. Vlada je žav.” 
ob pogrebu odredila periodo na
rodnega žalovanja.

Sovjetsko zvezo je zastopal ob
Po obisku pri japonskem ce

sarju Hirohitu bo Stevenson, ki
pogrebu sovjetski vojni minister j je na potovanju okoli sveta, od- 
maršal Bulganin. | Psoval na Formozo.

Češki oficielmi tisk in radio ne 
omenjata mti z besedico, kdo bo 
Gottwaldov naslednik.

Gen. Clark v Saigonu
SAIGON, Indokina. — Sem

kaj je dospel na štiridnevni obisk 
gen. Mark Clark, vrh. poveljnik

Okrepitev zračne straže 
v Nemčiji

WIESBADEN, Nemčija. Ame
riška zračna sila, ki opravlja 
službo v bližini sovjetske zone, 
je bila zelo ojačena z jet-letali.

Vprašan, če misli, da bi po
veljstvo čet Združenih narodov 
moglo končati vojno z nadaljni- 
mi pogajanji, je Stevenson od
govoril: “Jaz ne vidim nobenih 
dokazov ali znamenj za to”.

zavezniških čet v Koreji. Ogle
dal si bo francosko bojno fronto.

Amer. mornarica še ved
no ščiti Formozo

TAIPEH, Formoza. — Ameri
ška sedma mornarica še vedno 
straži Formoško ožino pred mo
rebitnimi napadi komunistov.

Na obisk—
V soboto odide Urška Šepic z 

Argus Ave., v Bellaire, Tex., na 
obisk k svoji hčerki in sinu. — 
Tam namerava ostati tri tedne.
Novi lastniki—

Znani Shawnee Ave. Food 
Market ista prevzela Vinko Vr
hovnik in Frank Urankar, ki se 
rojakom toplo priporočata za o- 
bisk. Več v oglasnem delu lis
ta.
Najbolj priročno—

Trgovina s pohištvom Brod- ^ 
nick Bros., na Waterloo Rd., ima 
v zalogi zelo pripravne male ku
hinjske peči in drugo opravo in 
potrebščine za dom. Berite oglas 
v današnji številki našega lista.
Skupno sv. obhajilo—

Društvo Kriisttusa Kralja štev. 
226 KSKJ ima v nedeljo pri 8. 
sv. maši skupno sv. obhajilo. — 
Zbirališče pred šolo ob 7:45.
V bolnico—

V sredo je bila odpeljana v 
Euclid Glenville bolnišnico Fran
ces Yerich s 730 E. 157. St.
K molitvi—

Članice društva sv. Helene št. 
193. KSKJ in članice SŽZ št. 10. 
so prošene, da pridejo v nedeljo

WASHINGTON. — Včeraj je 
prišla na površje ameriška 
podmornica, ki je bila pod vo
do polna dva meseca s 23 mor- 
narji-prostovoljci na krovu.

BONN, Nemčija. — Zapudno- 
nemška spodnja zbornica je 
včeraj dokončno odobrila po
godbo, pod katero postane 
Zapadna Nemčija partner 
svobodnih narodov v obram
bi proti komunistični agresi-

IS^TANBUL. — V okraju Bali- 
kesir v zapadni Turčiji je bil 
potres, ki je zahteval nad 500 
človeških žrtev ter povzročil 
ogromno materialno škodo.

LONDON. — Tito je imel vče
raj razgovore z angleškimi po
litičnimi in vojaškimi vodite
lji glede obrambe Sredozem
lja in Balkana. Izjavil je, da 
se bo Jugoslavija v slučaju a-

, gresije borila ob strani Zapa
da. — Zvečer je obiskal balet 
Labodje jezero, poslal prima- 
balerini Miss Shearer osem 
čevljev visoko goro vrtnic in 
gladiol, nato pa stopil za ku
lise ter jo povabil na šampa
njec. (Je “kerlc” in se razu
me na zapadnjaške kapitali
stične navade.)
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prestiž senatorjev in poslancev, marveč za splošno javno 
dobro, ki se doseže mnogo lažje, če tu ne igrajo nobene vlo
ge ne politični ali strankarski oziri.

Tu opazimo, kako polagoma prodira med merodajnimi 
krogi prepričanje, da naj bi se gospodarska, delavska in so
cialna vprašanje reševala izven politično-strankarskega oz
račja. Ponekod v svetu se pojavljajo predlogi, da bi se ta 
vprašanja sploh izločila iz območje političnih parlamentov, 
in naj bi se izročila v obravnavo posebni gospodarsko-soci- 
alni zbornici. To je gotovo edino zdrava pot! M.

Nekdo mi je poslal listič ‘‘Min- sem se sam sebi smilil, toliko
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Nova delavska zakonodaja
Med najtežjimi vprašanji, s katerimi se mora boriti se

danja Eisenhowerjeya vlada, je gotovo delavska zakonodaja.
Velika večina organiziranega delavstva je glasovala 

proti Eisenhowerju radi neprimerne republikanske platfor
me v delavski zakonodaji. Novo administracijo so sprejele 
delavske unije z velikim nezaupanjem. Toda morda je bil 
med vsemi Eisenhowerjevimi ukrepi ta še najbolj posrečen, 
da je kljub odporu pri republikanski stranki, zlasti pri Taftu, 
imenoval za delavskega tajnika Martina P. Durkina, ki je 
vodilna osebnost v AFL, in ni niti glasoval za Eisenhowerja, 
marveč za Stevensona. Delavski voditelji so bili radi tega 
prijetno presenečeni in Eisenhower je s tem ustvaril ugoden 
položaj za prijateljske razgovore med vlado in delavskimi 
zastopniki. Ravno s tem imenovanjem se je predsednik 
Eisenhower izkazal, da je boljši politik kot pa je mnogo po
klicnih politikov v republikanski stranki. Ko je predsednik 
pokazal tako očito, da hoče upoštevati delavske unije in njih 
pravične zahteve, da celo želi, da vodi vse to delo eden izmed 
vodilnih mož v delavskih organizacijah, je odstranil pri de
lavskih unijah nezaupanje in tudi preprečil že ob pričetku 
hude spore med delavstvom in vlado. Eisenhower se zave
da, kako moč ima v državi združeno in organizirano delav
stvo in da bi bila za vso državo to velika nesreča, če bi prišlo 
do sporov, ki bi mogli pretresti vse naše gospodarsko življe
nje. Samo en štrajk pri kaki važni panogi našega gospodar
stva lahko ohromi vse naše gospodarsko življenje. Danes 
mora vsak trezen človek priznati, da se ne more vladati pre
ko in ne proti organiziranemu delavstvu.

Vsekakor je bila torej odlična političnp poteza, da je 
Eisenhower imenoval zastopnika velike delavske zveze kot 
svojega delavskega tajnika.

Tudi senat je uvidel, da je treba s primerno zakonodajo 
urediti razmerje med delodajalci in delavci, ustvariti dobre 
pogoje za složno delo industrije in delavstva, odstraniti čim 
bolj vzroke za dolge štrajke in spore, ki škodujejo industri
ji, delavstvu in splošnemu gospodarstvu.

Že Taft sam je predložil neke spremembe k zakonu, 
ki nosi njegovo in Hartleyevo ime. V tem zakonu vidijo 
delavske organizacije, ost proti sebi in omejevanje svobode 
v borbi za delavske koristi. Torej je tudi Taft sam prišel do 
prepričanja, da je treba iz zakona odstraniti ono, kar odbi
ja delavce.

Senator Irving M. Ives je predložil osnutek dveh zako
nov, ki naj bi močno spremila dosedanji Taft — Hartleyev 
zakon zlasti v postopanju v slučaju nujne sile. Na vsak na
čin pomenita oba osnutka veliko izboljšanje v korist delav
stvu.

V parlamentu je osnovan poseben delavni komite, ki tu
di razpravlja že skoro tri tedne o tem vprašanju. Toda spre
membe Taft — Hartleyevega zakona, ki so bile predložene 
pred ta parlamentarni odbor, ne bi zadovoljile ne delavstva 
in ne podjetnikov. Malo predlaganih sprememb bi mogle 
sprejeti obe strani.

Med tem pa je dne 18. februarja novi delavski tajnik 
ustanovil pri delavskem tajništvu nov odbor, ki ga tvorijo 
zastopniki delavstva, industrije in splošne javnosti. Ta po
svetovalni odbor je zelo srečno sestavljen. V njem je pet 
najbolj vplivnih delavskih zastopnikov in sicer med njimi 
zastopa AFL George Meany, CIO Walter Reuther, premo- 
garje pa znani delavski borec John Lewis. Industrija je za
stopana v enakem številu. Med njenimi zastopniki so Har
ry Moses, ki zastopa premogovnike in Ben Moreell, za je
klarsko industrijo. Med zastopniki splošnega javnega živ
ljenja so: Summer Slichter iz univerze Harvard in Cyrus S. 
Ching, nekdanji ravnatelj posredovalnega urada. Vsekakor 
so v tem odboru same osebnosti, ki po svoji strokovni iz
obrazbi in po svojem socialnem mišljenju zaslužijo veliko 
in vsestransko zaupanje.

Zdi se, da moremo še največ pričakovati od tega odbo
ra za izboljšanje naše splošne delavske zakonodaje, ki bi 
omogočala mirno konstruktivno sodelovanje industrije in 
delavskih organizacij v splošno korist. V senatu kot v pred
stavniškem domu igrajo pri vsakem zakonskem osnutku 
večjo ali manjšo vlogo politični in strankarski oziri. Pri tem 
odboru, ki ga je ustvaril delavski tajnik, pa vsi ti oziri od
padejo. Res se bore tu zastopniki delavstva predvsem za 
svoje delavske koristi, zastopniki industrije imajo predvsem 
pred očmi prospeh industrije, zastopniki splošne javnosti 
morajo pač braniti to pred kakim izkoriščanjem obeh, in
dustrije in delavstva, toda dejstvo pa je, da vsi skupaj iščejo 
predvsem to, kar bi služilo splošnemu javnemu dobru brez 
ozira na kako stranko in brez ozira na kako politiko. Več
krat je že prišlo do napotrebnih sporov med delavstvom in 
delodajalci ravno radi tega, ker so se vmešavale politične 
stranke, ki so hotele za se kovati dobiček pri teh sporih. Vse 
to sedaj odpade. Res je, da morda senatorji in poslanci pri 
tem začasno prepuste nekemu odboru, ki je popolnoma iz
ven mej kongresa, neko nalogo, ki jo sicer vrše odbori sena
ta oziroma predstavniškega doma. Toda tu ne gre za kak

nesotski Zvon,” ki izhaja v Bi- 
wabik, Minn. Je zanimiv, zlasti, 
ker pišejo vanj mladi pisatelji, 
otroci iz sedmega in osmega raz
reda. Marčeva številka pa ima 
zelo lep članek izpod peresa Rev. 
Father Joseph Vovka, kateri, ako 
se ne mcitim, je kaplan na slo
venski župniji v Ely, Minn.

Father Vovk piše o obzorju in 
pravi: “Kaj misliš, ima krt kaj 
obzorja? Ne, saj ga še ne mara 
ne. Tudi črv nima kaj obzorja 
(razgleda), ker je zmeraj v bla
tu. žaba včasih poskoči, pa spet 
nazaj pade. Zelo klavrno je ta
ko obzorje. Pa poglej škrjančka, 
kako se dviga v jasno pomladno 
neha in poje in žvrgoli. Saj lah
ko, ko ima pod seboj zemljo in 
nad seboj nebo ter širno obzor
je. In orel — kakšno obzorje 
ima šele on, ko plava visoko pod 
nebom. “Sove se skrivajo v niz
ke temine, k soncu, k svetlobi 
,orel hiti.” . . .

“Vse nam pove: Nikar ne bo
dimo kot krt, črv ali žaba, da bi 
le po zemlji rili. Saj poznaš ta
ke, ki jih le to veseli kaj bi po
jedli in pili, pa še druge reči go
vore, o katerih je bolje, da mol
čimo. Le bodimo kat škrjanček 
ali orel! Le poglej kako škrjan
ček poje, krt in črv nikoli ne po
jeta. Tudi ti boš lahko pela, do
kler boš imela lepo visoko ob
zorje.”

Zelo lepo povedano, pa kako 
resnično, človek, ki se preveč 
zarije v pozemljskb* pozabi na 
vse plemenitejši reči; pozabi na 
dušo, ki jo ima, pozabi na Boga 
naj večjo krasoto. Samo rije in 
rije, dokler ga drugi ne zarijejo 
šest čevljev pod zemljo. Poglej 
samo na komuniste. Večina že 
na obrazu nosi znak gnilobe, ■ ki 
jo nosi v srcu. Srečnega se po
čuti le tedaj, kadar vsi okrog 
njega v strahu trepetajo in trpi
jo. Da, bodimo škrjančki in orli. 
Povzdignimo se proti svetLcbi, 
proti nebu. Edino tam je sreča 
doma.

* * *

Frjanov Anžek pravi: “Dober 
poslušalec, ne rabi veliko bese
di.” Saj če bi jih, bi pa ne bil do
ber poslušalec.

* * *
Zadnjo nedeljo je bila bira za 

po vojni prizadete sirote celega 
sveta. Kdor bere misijonska 
poročila iz raznih krajev, kjer so 
posledice vojne posebno hude, 
se mora zjokati nad bedo dušev
no in telesno — teh ubogih žr
tev razdrapanih svetovnih raz
mer. Upam, da si nekoliko mi- 
jslil na to, ko si svoj dar za ubo
ge zavil v kuverto in ga — sit 
in dobra opravljen z obleko in 
stanovanjem — spustil v nabi
ralnik. Ne pozabimo Kristuso
vih besed “Lačen sem bil in ste 
mi dali jesti.” Kolikokrat se bo 
sirota nasitila iz tega, kar si TI 
dal? ? ?

* * *

Ljudje, ki jih nazivamo srečne 
so tisti, ki so varčevali in delali 
med tem, ko so drugi postopali in 
sanjali. To sem nekje videl za
pisano, pa je res.

sem trpel, ko sem skušal na vse 
mogoče načine biti zbran. Kar 
z odprtimi očmi sem zaspal. 
Sram me je bilo, pa nisem mogel 
in nisem moggl, da ne bi zadre
mal. Prav potolažen sem bil, ko 
sem oni dan bral o tistem mla
deniču, ki je med pridigo; sv. 
Pavla zaspal, pa padel skozi okno 
in se ubil. Pomislite, med pridi
go sv. Pavla je zadremal. Torej 
dremajoči poslušalci pridig niso 
mera vrlosti pridige. To je za
pridigarja velika tolažba.

#:• * *
Nekdo trdi, da Irci izumirajo 

,da jih je vsak dan manj. Če 
opazujemo parade sv. Patrika, 
bomo temu zelo težko verjeli. Na 
ta dan še Jud obleče zeleno sraj
co.

* * *

V New Jersey so pred kratkem 
sežgali 40,000 nesramnih slik in 
80,000 čevljev nespodobnih fil
mov. Vrag skuša na vse načine 
zaplesti mladino v svoje zanke in 
rabi za to svoje pomočnike tu
kaj — brezbožne in dobičkaželj 
ne izdajatelje tega gnoja. Star
ši, bodit e budni glede teh zan j k 
zlasti, ako imate “Teenagers” 
hiši. Pazite na to, kaj bere!

*. =i= *
Nekdo pravi-: “Svojo jezo boš 

ukrotil, ako pomisliš na posledi
ce nebrzdane jeze.” Saj ste bra- 
li v cajtngah: V Bedford je žu
pan vrgel na nekega kršilca po
stave “tear ,gas,” ker ga je jezi
lo, da mu odgovarja. Nesrečnik 
je oslepil, morda za vedno.

* * *

Ljudje božji, pridite na misi
jon, ki se prične v nedeljo 22. 
marca v cerkvi sv. Lovrenca. Čle 
tudi vsega ne razumeš. Saj 
bo sv. Duh pomagal. Kar pridi, 
zlasti pa skrbite, da bodo vsi 
mladi od sedmega naprej redno 
vsak večer pri pridigi.

srček, drugje je bilo že vse zapr
to. f

* * *

Nekdo pravi: “Bodimo zado
voljni s tem, kar imamo, ne pa s 
tem, kar smo.”

* * *
Pravkar sem prišel iz šole, 

kjer je g. Ivan Zorman vežbal 
svoje mlade pevce in pevke Ču
dil sem se, kako so lepo tudi ne
slovenski otroci zgovarjali bese
de v slovenski pesmi. To vzame 
potrpežljivo ponavljanje besedi
la. Pomaga pa pri teh vajah tu
di sestra Matthew Marie. “Iz 
stolpa sem mi zvon doni,” to so 
peli v angleški prestavi prav le
po. Na ta način se bodo ohrani
le krasne melodije slovenskih 
pesmi, če se že besede ne ohrani
jo. G. Zorman zasluži priznanje 

svoj trud — poleg kaj bolj 
konkretnega.

* * *

Južina v WashingtOT>i ne sta
ne več ko v Clevelandu, Li rekel 
jaz. Ker pa se je šlo za tri, je 
bilo že nekaj. Poleg tega pa tip 
(napitnina) in, ker je bila vozni
kova žena, nisva hotela biti ra
vno preveč stisnjena. Rekel pa 
sem, hvala Bogu, da je to zad
nja južina v temu mestu.

Po južini smo si ogledali še 
več zanimivih prostorov poleg 
Arlington pokopališča. Tam so 
namreč pokopani ameriški voja
ki, zlasti oficirji. Veliko jih že 
počiva tam. Upam, da so vsi v 
nebesih, saj vojak zlasti, če je 
bil v vojski, si je zaslužil kaj 
boljšega, kot ped zemlje. Tukaj 
je pokopan tudi “nepoznani vo
jak.” Nihče ne ve, kdo je tisti ne
poznani. Predstavlja vse vojake, 
ki so pokopani kjerkoli že po 
svetu.

Obiskala sva še Smithsonian 
Institute, kjer se vidi marsikaj 
zanimivega kot je n. pr. okostje 
raznih predhistoričnih živali, pa 
tudi prvotnih ljudi. Kdor se za
nima za take stvari, naj gre tja 
in naj si vzame vsaj tri dni samo 
za ta institut. Tam se vidi okost
je živali, ki je' bila sto in več 
čevljev dolga. Samo vrat je ime
la do 15 čevljev dolg. Ko sva 
to čudo opazovala, je s začude
njem rekel Father Edwin “Tak 
kot je ta, bi pa ne bil rad.” 

“Zakaj pa ne,” sem dejal. “Ta 
je lahko z vrhu dreves jabolka 
trgal.”

(Dalja na 4. itranl)

Ljudje radi kritizirajo pridige. 
“Kakor hitro st,cipi Father — na 
prižnico, se meni že dremlje,” 
je govoril nekdo, ko ni vedel, da 
ga slišim. No, to je že stara na
vada ali razvada, da radi kriti
ziramo. Pridiga. Spomnim se 
leta. ko sem med počitnicami 
delal za farmarja, ki je spadal v 
nemško faro. To pa vsak ve, da 
so farmarji poleti, ko težko dela
jo, utrujeni. Ta duhovnik pa se 
na to ni oziral in je delal zelo 
dolge pridige in, povem vam, da

Dobra beseda na slabo malo 
stane, pa je veliko vredna. Ta 
pregovor je neizrečeno veliko 
vreden, ako ga upoštevaš. Koli
ko žalostnih prizorov in grenkih 
ur bi nikdar ne bilo, če bi zlasti 
zakonci večkrat mislili na to in 
se po tem ravnali.

* * *

Poslušajte evangelji prihodnje 
nedelje. Človeku se .milo stori, 
ko bere, kako je Zveličar sveta 
skušal Jude prepričati o svojem 
božanstvu. Pa Judi so ga z vsa
kem čudežem, ki ga je storil, bolj 
sovražili in mu stregli po življe
nju. Res' je,’ da nihče ni tako 
močno slep, kakor tisti ki viditi 
NOČE. Takih “slepcev” je še 
danes celo med Slovenci precej. 
Pa Slovenci so nekoč imeli luč 
sv. vere. Zato bo za nje težje pri 
sodbi.

Stric Toni: “Luštna punčka to. 
Vem, da jo ne daš za milijon do- 
larj ev.”

Donald: “To je pa vse na tem 
ležeče, o kateri uri ponoči bi mi 
ponudili milijon.”

* * *
Stalin in Gottwald sta že od

šla tja, kjer muh ni. Zdaj je Ti
to na vrsti. Prva dva sta umrla 
navidezno od bolezni. Saj vsak 
umre od bolezni. Nekateri si bo
lezen sami povzročijo, drugim 
jo pa “prijatelji.” Bomo videli, 
kakšna bolezen bo Tita napadla. 
Povsod je obkrožen od policije, 
ki ga varuje pred “boleznijo.”

* * *

Mož pride ob 3. uri ponoči do
mov.

žena razkačena: “Tako! Dom 
je končno dober za te!”

Mož pošteno namočen: “Vidiš

Ne pozabite na 
KULTURNI VEČER

Cleveland, O. — Narte Veliko
nja, dr. Ivo Černik, dr. Joža 
Lavrenčič — trije slovenski >pi
sat el ji — vsi žrtve komunistične
ga preganjanja. Oblikovali so 
našo slovensko besedo, oblikova
li so s svojimi deli dušo sloven
skega’ naroda, zato zaslužijo, da 
njihov spomin častimo.

Tem trem ustvarjalcem slo
venske književnosti bo posvečen 
KULTURNI VEČER SKAS-a, ki 
bo v soboto 21. t. m. ob 7:30 zv. 
v šoli sv. Vida na Glass Ave.

O pisateljih in njih delu ter o 
naši materinski besedi bosta go
vorila pisatelj Karel Mauser in 
prof. Janez Sever.

Prav vsi Slovenci so vljudno 
vabljeni, da se tega kulturnega, 
večera udeleže.

Odbor SKAS.

Or. sv. Marije Magdalene 
št. 162 KSKJ

Cleveland, O. — članstvo dru
štva bo v nedeljo 22. marca pri 
8. sv. maši prijelo skupno sv. ob
hajilo in tako opravilo svojo VE
LIKONOČNO DOLŽNOST.

Najvljudnejše ste vabljeni, da 
pristopite k obhajilni mizi pol
noštevilno. Pokažimo, da nas ni 
sram javno priznati, da smo čla
nice KATOLIŠKE ORGANIZA
CIJE.

Zbirale se bomo ab 7:30 v sobi 
št. 4 šole sv. Vida, odkoder se 
podamo v cerkev v skupini.

Z upanjem, da se v nedeljo 
zjutraj pri 8. sv. maši gotovo vi
dimo* vse iskreno pozdravlja

Maria Hochevar, tajnica.

(Zbira Vera K.)

Les — kos narave
Če bi današnji moderni člo

vek velemesta še razumel govo
rico narave, bi svoje pohištvo 
gledal s čisto drugimi očmi. Ne 
bi mislil samo: “To pohištvo me 
je stalo toliko in toliko denar
ja”; ne bi videl samo njegovih 
lepih oblik, pohištvo bi mu po
menilo neprimerno več! Člo
vek, ki je ohranil čut do narave, 
vidi v svojih kosih pohištva še 
nekaj drugega . . . drevo!

Poglobimo se nekaj trenutkov 
v življenje drevesa; spoznali 
bomo, da je drevo živo bitje, da 
ima tudi ono svojo zgodovino. 
Iz prav majhnega semena zra
ste v teku let v nežno brezo ali 
v mogočno bukev. V hudem bo
ju za obstanek mora to mlado 
drevesce rasti, neštete neprilike 
mora prestati, neštetim vihar
jem kljubovati ... 30, 40, 50, 100 
let!

Drevo živi. Kot vsako; bitje, 
ki živi, ima tudi drevo svoje 
lastnosti. In te lastnosti najde
mo v vsakem lesu, če znamo 
prav gledati. Breza! Kot je ne
žna zunanjost breze, tak je tu
di njen les. Čisto drugačno je 
črešnjevo drevo, tak je tudi les, 
ki ima nekaj mladostnega, vese
lega in vendar povsem nežnega.

Kako drugačna je bukev. Tež
ka, široka, mogočna, korenina- 
sta stoji tam, kot človek, ki ima 
za seboj težko življenje. Odpo
ren, trd in neupogljiv je njen 
les, kot bi hotel reči: “Meni živ
ljenje ni prizanašalo, v težkem 
boju se je obroč za obročem v- 
tisnil v moje telo.”

Oreh ima slične lastnosti kot 
bukev, le da je finejši. Četudi 
je njegov les najtrši, izžareva 
vendar nekaj toplega. Če ga ob
delujemo, se zgodi isto kot pri 
diamantu: neprecenljiva lepota 
in bogastvo prideta na dan. Zo
pet čisto drugačna je smreka, 
navadna preprosta, in kot tako 
jo moramo tudi uporabljati.

Tako ima vsako drevo svoje 
lastnosti, svojo lepoto, pa tudi 
svoje napake. Mislimo pri na
kupu pohištva na vse to. Člove
ška roka je dala temu nekdaj 
iživemu delu stvarstva le naši 
vsakdanji potrebi odgovarjajo
čo obliko. Če je bila pazljiva 
dovolj, mu je pustila kos življer 
nja, ki mu ga je Stvarnik dal.
Kuhinja:

Skoro vse jedi za samokuhal- 
nik, golaž, ragu ali stew se mo
rajo dolgo kuhati. Imajo to do
bro. lastnost, da jih lahko pri
pravimo že preje. Tudi pregreje- 
mo, prevremo jih lahko, ne da 
bi jim škodovalo. Velikokrat bo
do s tem na okusu še pridobile. 
Nekega odličnega kuharja teh 
jedi so vprašali, kako jih pri
pravlja, pa je pojasnil, da jih 
prične kuhati en dan, konča jih 
pa drugega.

Važno je, da kuhamo te jedi 
v težki kovinasti posodi, da se 
ne prismode. Tudi pokrov naj 
bo težak in naj se tesno oprime 
posode. Če v taki posodi jied 
prav počasi, komaj vidno povre- 
va, nam ni treba veliko skrbeti; 
mirno gremo lahko po opravkih 
in ko se vrnemo iz kuhinje pre
senetljivo lepo diši. Če smo 
preje pripravile kak posladek, 
je obed gotov.

Pastirski golaž. — Štiri sred
nje velike, na tenke listke razre
zane čebule pražimo na maslu 
ali masti, da postanejo svetlo 
rumene. 1 funt sočnega goveja 
mesa zrežimo na 1 in pol inče 
velike kocke in jih dodajmo če
buli. Potresimo s soljo, z žličko 
drobne kumne in 1 do 2 žlički 
paprike. Vse to dušimo med

mešanjem četrt ure. Zalijmo s 
toliko mrzle vode, da pokrije 
meso. Posodo pokrijmo in pusti
mo, da jed na prav majhnem og
nju 2 uri počasi povreva. Nato 
dodajmo 1 funt drobnega olup
ljenega krompirja, po potrebi 
še nekoliko vode. To naj počasi 
povreva še dobre pol ure. Krom
pir mora ostati cel.

Ir.ski stew — 1 Vz funta ovčje
ga mesa od vratu, 2 funta krom
pirja, 1 velika čebula, malo ru
mene kolerabe, sol, poper. Meso 
zrežemo na primerne kose, če
bulo na tenke listke, krompir 
na dva ali tri dele. V težko po
sodo položimo eno plast krom
pirji in košček kolerabe, eno 
plast čebule, nato meso, zopet 
čebulo in nazadnje ostali krom
pir. Zalijemo s toliko vode, da 
skoraj pokrije. Ko zavre pokrij
mo posodo s težkim pokrovom- 
Sedaj naj stew ne vre, temveč 
samo lahno povreva. Od časa do 
časa posodo potresimo, toda ne 
mešajmo. Če je sok prevoden, 
kuhajmo pred serviranjem ne
kaj časa odkrito.

5» •

X D slav j e

Dr. Val. Meršol:

Vnetje mandljev ali angina
Malo je ljudi, ki bi kdaj v živ

ljenju ne bili občutili bolečin v 
grlu pri požiranju. Nasprotno. 
Pri mnogih se te bolečine javlja
jo skoro ob vsaki spremembi 
vremena, posebno, če nastopi 
mokro, mrzlo vreme.

Vzrok bolečin v grlu je navad
no vnetje mandljev ali tonzil 
(tonsils). Na prehodu iz ust v 
golt in grlo imamo pravzaprav 
tri vrste mandljev. Ob vsaki 
strani jezika je po en mandelj, 
ki se imenuje nebnica. Ta ima 
pri raznih ljudeh različno veli
kost: od lešnika do kostanja. Pri 
nekaterih ljudeh sta nebnici ta
ko veliki, da zapirata ves prehod 
med usti in goltom. Pri tem se
veda ovirata pravilno izgovarja
vo, deloma tudi dihanje.

Na korenu jezika sta dva ma
la jezična mandlja, ki navadno 
ne povzročata nobenih težav.

Nad mehkim nebom se na 
prehodu med nosem in goltom 
nahaja poseben mandelj, ki se 
imenuje žrelnica. Ta mandelj je 
pri marsikaterem otroku precej 
velik, tako da zelo ovira izgovar
javo in dihanje. Otroci, ki ima
jo povečano žrelnieo, spijo na
vadno z odprtimi usti, ker dru
gače ne morejo dihati.

Mandlji so sestavljeni iz po
sebnega tkiva, ki se imenuje 
limfatično. Tam se namreč p°' 
leg drugega proizvajajo tudi lim
fociti, ki spadajo med bele krv
ne stanice ali levkocite in imajo 
pri obrambi človeškega telesa 
veliko vlogo.

Mandlji proizvajajo tudi P°' 
.sebne obrambne snovi proti raz
nim bolezenskim mikrobom in 
njihovim strupom, ki prihajajo 
v telo od zunaj s hrano ali z zra
kom.

Ako mandlji obelijo, nastopi 
bolezen, kateri pravimo vnetje 
rn a n dl j e v' ali angina (sore 
throat). Pri tem obolita pred
vsem obstranska mandlja ali neb
nici. Površina mandljev oteče in 
postane bolj rdeča kot navadno. 
Tudi bližnje limfne žleze ali bez
gavke na vratu otečejo in posta
nejo občutljive in boleče.

Pri nekaterih boleznih se P°' 
javijo na površini mandljev tu
di bele, belosive ali rjavkaste 
kožice, M so bodisi posejane P0, 
vdolbinah ali pa pokrivajo P°' 
vršino mandljev vsevprek. Ta 
kožica se včasih lahko odlušči, 
mnogokrat pa je trdno prirasla 
k spodnjemu tkivu, tako da se 
ne da zlahka odstraniti.

(Dalje prihodnjič.)
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D*. Josip Gruden:

Zgodovina slovenskega naroda
NOVI VEK: I. Luleranstvo in cerkvena reforma 

med Slovenci
Komaj se je posrečilo v jenjali, dokler ne pripravijo 

eni deželi napraviti mir in red, | vladarja ob moč in oblast, 
Vzplamtel je “punt” že v dru-, plemstvo in duhovščino pa ob 
Si- Na Gornjem Avstrijskem življenje in imetje. Zato naj 
in štajerskem so bila ugodna, deželni knez skrbi, da bocjo 
tla. Med tem, ko so se v Inns- prihodnje leto oborožene čete 
knicku pogajali, so že bili plat'pripravljene za pomoč, ako bi 
2vona po štajerskih in avstrij-|se upor ponovil. Vojske zo- 
skih vaseh. Povsod so zgra-|per uporne kmete in rudarje 
bili kmetje in rudarji za sulice,-na Zgornjem štajerskem so se 
CePce, vile, kose in se združili I udeležili tudi kranjski in ko- 

krščanski punt”. Okoli!roški stanovi. Kranjci so po-
Schladminga in Admonta je oil 
^Por n a j h u j š i. Ljubljanski 
škof Krištof Ravbar, ki je bil 
takrat upravitelj admontske- 
ga samostana, je ukazal vse 
samostanske dragocenosti spra
viti na utrjen grad Galenstein. 
^am pa je z močno četo za
davil pri neki soteski dohod 
^Ipornim rudarjem. Vendar se 
J6 upornikom posrečilo prodre
ti skozi Ravbarjeve vrste, po
lastiti se opatije in jo' opleniti. 
Duhovniki so morali bežati, 
štajerski stanovi so * poslali 
Proti razdivjanim kmečkim če
tam svojega deželnega glavar
ja Sigismunda Dietrichštajna, 
bi je bil pa vsled bolehnosti 
nesposoben za poveljništvo. U- 
Porniki ga pri Schladmingu 
Napadejo, njegove čete raz- 
brope, njega samega pa uja- 
^ojo. gele grofu Nikolaju Sa- 
imu, ki je z vojsko notranje
avstrijskih deželnih stanov pri- 
Sel na pomoč, se je posrečilo 
bmečko vojsko premagati. Me- 
sto Schladming je bilo popol 
^°ma razdejano, voditelji kme
čke vojske na smrt obsojeni, 
Pjihove hiše porušene, vsem u- 
Poimim krajem je bila pa na
ložena globa.

Zdelo se je, da bo nemško 
bmečko gibanje našlo odmev 
tudi po naših dolinah in vaseh. 
Tudi med kranjskimi kmeti je 
začelo vreti in razširjale so se 
^od njimi enake zahteve, La
bor so jih stavili uporniki na 
Švabskem. Toda do px;eliva-

slali tja oboroženo četo konje
nikov in suličarjev pod vodst
vom Gašperja Ravbarja, Ivana 
Kacijanarja in Franca Tann- 
hausena, ki pa ni imela poseb
ne sreče. Gašpar Ravbar je 
bil ujet in obglavljen, njegove 
čete razkropljene. Kranjska 
je zahtevala od solnograškega 
nadškofa kot odškodnino za 
dovoljeno pomoč 5000 goldi
narjev, vendar jih ni dobila 
nikdar izplačanih.

Naslednje leto 1526. je bilo 
za Avstrijo velepomenljivo. 
Prineslo je nadvojvodu Ferdi
nandu tri nove krone: ogrsko, 
hrvaško in češko.

Mladi kralj Ludovik II., iz 
rodu poljskih Jagelovičev, ki 
je vladal omenjenim trem kra
ljevinam, je obležal po krvavi 
bitki s Solimanom pri Mohaču 
mrtev na bojnem polju. Po 
dedni pogodbi, sklenjeni med 
Habsburžani in Jageloviči, je 
imel nadvojvoda Ferdinand, 
soprog Ludovikove sestre Ane, 
pravico do nasledstva. Na Če
škem se je Ferdinandu posre
čilo brez posebnih težav uve
ljaviti svoje pravice. Čehi so 
se sicer trdo držali načela, da 
imajo pravico voliti svojega 
kralja, toda volilni o,dbor se je 
na skrivnem pogajal s Ferdi
nandovimi zaupniki in pri vo- 
litvi dne 26. oktobra je dobil 
Ferdinand vse glasove, češke 
velikaše je pridobil deloma s 
privilegiji, deloma z denarjem. 
Že v začetku leta 1527. (24.

11 j a krvi ni prišlo. Deželni gla-i februarja) se je vršilo v Pra 
Var Jožef Lamberg je hitro 
2bral v Kranju 300 oboroženih 
v°ujenikov in upor v kali za- 
^Usii. Da je bil položaj pre- 
Cei nevaren, spoznamo iz po
bila, ki so ga podali kranj- 
sbi poslanci na državnem zbo- 
^ v Avgsburgu nadvojvodu 
,erdinandu. V njem pravijo, 

g a Je upor sicer začasno zadu- 
eu, vendar je pričakovati, da 

razdivjani kmetje ne bodo prej

Za hitro POSTREŽBO 
POKLIČITE UT 1-0926

Plutnberskai r““?1SKa zaloga - orodje 
‘eznina - električna zaloga

ključe 
• barve

ST. CLAIR HARDWARE 
7»14 St. CUir Ave., UT 1-092» 

n-idd,«. Pujidar - Jo« Vertoenik, lastnika

pOD NOVIM VODSTVOM

Siepsis Cafe
k° zdaj znana pod imenom

TIGER CAFE
987 E. 79 St.

GODBA
v petek in SOBOTO 

Odprto ob nedeljah 
Daula LUNDE AND HER
°lKa queens orkester

PETER STARIN
BARVAR in DEKORATOR 

•očno in zanesljivo delo 
Proračun zastonj 

17814 Dillewood Road 
IVanhoe 1-6248 

^ Cleveland, Ohio

SLOVENSKA brivnica
(BARBERSHOP)

761 East 185th SL
°- Kovačič in john petrič

- ^astnika—se priporočata

gi slovesno1 kronanje.
Manj ugodno so se razvijale 

stvari na Ogrskem in Hrva
škem. Na Ogrskem so se dr
žali magnati, skoraj vsi cerk
veni knezi in nižje plemstvo 
erdeljskega vojvoda Ivana Za- 
polja in sklicevali na odlok dr
žavnega zbora iz leta 1505., 
po katerem je bilo tujcem za- 
branjeno zasesti ogrski prestol 
Ferdinand se je izprva skušal 
pogajati z narodno stranko 
Zapoljevo in doseči mirno po
ravnavo. Kot posredovalce in 
nadvojvodove zaupnike naha
jamo pri teh obravnavah ope- 
tovano odlične plemiče iz na
ših slovenskih dežel. Na se
stanku slavonskih in ogrskih 
velikašev v Požunu (18. no
vembra 1526) sta zagovarjala 
Ferdinandove pravice ljubljan
ski stolni dekan Jurij Kreutzer 
in Erazem Dornberški. Ko so 
Zapoljevci sklicali držav, zbor 
v Stolni Beligrad, da volijo no
vega kralja, je Ferdinand po
slal tja svoje zastopnike Sigis
munda Višnjegorskega, Marka 
Becka in Filipa Breuerja. Toda 
ogrsko plemstvo je bilo na Fer
dinanda tako razsrjeno, da je 
začelo pretiti njegovim po
slancem. Morali so kar naj
hitreje zbor zapustiti, da so 
odnesli življenje. Soglasno je 
bil Ivan Zapolja .izvoljen za 
ogrskega kralja in slovesno 
kronan 11. novembra. Z njim 
so potegnili tudi nekateri sla
vonski plemiči, katerim sta na
čelovala knez Krsto Franko
pan in zagrebški škof Simon 
Erdedi.

(Dalje prihodnjič.)

Koncert na Tiho nedeljo?
Cleveland, O. — Saj ni mo

goče! Pa menda ja ne? ... In 
vendar je res: bliža se Tiha ne
delja, na katero bo točno ob šti
rih popoldne v Slovenskem na
rodnem domu na St. Clairju 
spomladni koncert Glasbene 
Matice.

Večina vstopnic je že razpro
danih, čeprav so cene višje kot 
običajno, ker bo ves program 
spremljal orkester. Tudi so bile 
za pevce nabavljene neke vrste 
halje, v katerih bodo peli “Sta- 
bat Mater,” tako da bo ta čudo
vita skladba tudi na oko delo
vala skladno z vzvišeno vsebino.

Vsa čast vodstvu Glasbene 
Matice tudi v tem oziru posebno 
pa še, ker ni štedila ne truda ne 
žrtev, da nam poda ta, postne
mu času nad vse primerni, od 
zbora in solistov zelo zahtevni 
in edinstveno lepi oratorij Ros
sinija. Ne dvomimo, da bo zve
nel dovršeno in ugajal tudi o- 
nim, ki jim klasični komadi niso 
baš najljubši. — Ravno zaradi 
izvajanja te svetovno znane in 
izredno priljubljene Stabat Ma
ter namerava priti na Matičin 
koncert nekaj priznanih glasbe
nih veličin — Neslovencev, ki 
jim nemalo imponira, da si Slo
venci upajo postaviti tako delo 
na oder. Naj tu povem, da sta 
pred kratkim na neki medna
rodni glasbeni prireditvi želi la
skavo priznanje in buren aplavz 
odlični članici-solistki Glasbene 
Matice, gospe Ana Safred in 
June Price v prekrasno zape
tem duetu “Quis est bomo” iz 
Stabat Mater, ki ga boste imeli 
priliko slišati tudi vi v nedeljo. 
Tako tujci. Kaj pa Slovenci, so- 
rojaki? Pokažite, da znate tudi 
vi, in predvsem vi ceniti in pod
pirati domače talente, ter doka
žite svoje priznanje z obilnim 
posetom.

Zanima vas gotovo, kaj boste 
slišali pri koncertu na Tiho ne
deljo. Ves prvi del sporeda za
vzema Rossinijev oratorij Sta
bat Mater, ki ga bo pel zbor s 
spremljavo orkestra. Prvo ora- 
torijsko točko, takozvani “Uvod” 
poje zbor in prvi kvartet: Mary 
Jo Zorman, Irena Meršol, An
ton Mramor in Joško Meršol. — 
Sledi Luj Bele z arijo “Cujus a- 
nimam,” temu pa že zgoraj o- 
menjeni krasni duet “Quis est 
homo,’” podan od Ane Safied 
in June Price. — Četrti del ora
torije, “Eia mater” poje zbor in 
Karl Jančar. — “Santa mater 
istud agas’” poje drugi kvartet: 
Alice Somrak, Mili Mahne, Fe
liks Turel in Vencelj Frank. — 
Šesto točko “Inflammatus et ac- 
census” zapoje priljubljena Kar- 
linca Budan in zbor. Konča se

piterna saecula, Amen,” ki ju’ 
poje zbor. Gotovo je, da bo o- 
stala ta Stabat Mater v neiz
brisnem spominu vsem, ki jo- 
bodo slišali. — Pridite jo po
slušat in se prepričat, zakaj je 
baš to Rossinijevo delo že od le
ta 1842, t.j. od kar je bilo skom- 
ponirano, svetovnega slovesa.

Ne mislite, da je s tem kon
certni spored izčrpan. Po krat
kem odmoru bo neke vrste “pe
ster glasben večer.” In sicer bo
ste najprej slišali duet iz Mo
zartovega Don Giovanni, pojeta 
Ana in Valter Perenčevič. Za 
njima bo Jana Mirtič zapela La
ne Wilsonovo Carmena. — Rob
ert Sterbunk bo bravurno zaig
ral na klavir Chopinovo Polonai- 
so. — Za ljubitelje naših prele
pih slovenskih narodnih pesmi 
bo ves zbor Glasbene Matice za
pel, zažvrgolel in zagostolel več
no lepo: Luna sije, pa Gor čez 
izaro, ter: Srce je žalostno,'Vsi 
so prihajali in Mila, mila luni
ca. .. . Če vam bodo po volji za
peli, so pripravljeni katero še 
ponoviti. . . .

Nazadnje boste še slišali tož
no Sattnerjevo “Vrbico,” pa re
ligiozni zbor iz uvoda Verdijeve 
opere Nabucco. Zbor konča 
svoj koncert s Haendelovo “A- 
•lelujo,” kjer vsi glasovi zvene in 
done briljantno v veličastni 
himni velikonočnega veselja.

Objavili smo zgoraj ves spo
red, imenovali skladatelje, so
liste, zbor, orkester, naj last not 
least omenimo še moža, ki je 
duša, ravnatelj, dirigent, ini- 
cijator, stvaritelj, pesnik, uči
telj in neumorni spiritus agens 
ne samo Glasbene Matice in nje
nega zbora, temveč nosilec ne- 
venljivih zaslug za dvig petja 
in glasbe med tukajšnjimi Slo
venci, povrhu pa še pevec pev
cev: naš Anton Šubelj.

Ne bo vam žal, če bosce pose- 
tili koncert Glasbene Matice na 
Tiho nedeljo!

Joško Meršol.

MALI OGLASI

Pozor lastniki 
avtomobilov

Ali ste brali o novi postavi, ki 
se peča z nesrečo z avtomobilom 
in ki se lahko vam pripeti? Vi 
boste primorani plačati veliko v 
denarju za te nesreče. Vzemite 
zavarovalnino proti temu takoj 
in jako poceni.

Jaz sem zastopnik za družbo, 
ki je v tem poslu več kiot 75 let 
v Clevelandu. Pokličite me ka
darkoli in si boste prihranili de-

Ženske dobijo delo
Knjigovodkinja

Išče se knjigovodkinjo, ki je 
imela nekaj izkušnje. Vpra
šajte za Mr. John Potokar pri

DOUBLE EAGLE 
BOTTLING CO.

6517 St. Clair Ave.
ali se oglasite zvečer na 

1038 E. 61 St.
(x)

Mežki dobijo delo

nar.

A. JELARČIČ
4663 E. 93 Street 

VU 3-2239 
Garfield Heights

(56)

Hiša naprodaj
Hiša 7 sob, za 1 družino, 3. 

nadstropje izgotovljeno, dvojna 
garaža, velik lot. Lastnik pro
daja. Na 1458 E. 91 St. (57)

Zelo dober nakup
Dobro izpeljana mesnica in 

groceirija že 30 let v slovenski 
naselbini v Norwood okolici se 
proda po zelo ugodni ceni radi 
družinskih razmer. Za podrob
nosti pokličite

KOVAČ REALTY 
960 East 185 Street 

KE 1-5030
(56)

DIEMAKERS
Za srednje in velike dies
TOOLROOM ENGINE 
LATHE OPERATORS 

MACHINE REPAIRMEN 
DIE REPAIRMEN

Mi bi radi tudi govorili z
MACHINISTS

Visoka plača od ure in čas in pol za 
nad urno delo ter dvojna plača ob ne
deljah. Dobri delovni pogoji in doda
tek za življenske stroške.
Ta dela pri OBEH NAŠIH TOVAR- 
NAH, E. 93 in Woodland ter 1115 W. 
152 St., ampak ZGLASITI SE MORA- 
TE V ŠT. 1 employment uradu.

MURRAY OHIO MFG. GO.
1115 E. 152 St.

(56)

Moški in ženske
U morajo nositi opore (trusses) bodo 
dobro postreženi pri nas. Lekarna 
je odprta ob nedeljah do 6. zvečer.

Mandel Drug
15702 Waterloo Rd. 

Cleveland 10, Ohio 
KE 1-0034

MALI OGLASI
Iščejo stanovanje 

Družina z dvemi otroci išče 4
oratorij s pretresljivo turobnim j do 5 neopremljenih sob v St.

Naslov se dobi 
-(57)

ter svečanim “Quando corpus” 
in veličastno mogočnim “In sem-

Clairski okolici, 
v uredništvu.

— Kuba je največji otok Sred
nje Amerike.

Hiša naprodaj
2-stanovanjska hiša, 6-4, z 

garažo, je naprodaj na 1425 E. 
53 St. Kličite po 4. uri pop. 
HE 1-4459. —(57)

Išče stanovanje
Iščem stanovanje 4 do 5 sob

no ali malo hišico v najem za 
5 člansko odraslo družino. Mir
ni in točni plačniki. Kličite EN- 
1-0107. (57)

ZDAJ NAJEMA 
SPOSOBNE MOŠKE

ZA
UČENJE PRI 

DELU
FORGING PRESS 

OPERATORS

SKILLED MEN 
FOR

TOOLMAKERS
(For experimental work building 

jigs and fixtures)

Stanovanje se odda
Neopremljeno stanovanje se 

odda odraslim na E. 61. cesti 
med St. Clair in Superior Ave. 
3 lepe sobe brez kopalnice. Kli
čite med 2. in 4. uro pop. BR- 
1-0655. (58)

Naprodaj hiša
V Madison-on-the-Lake pro

daja lastnik zidano hišo, 2 
nadstropja na 3 lotih, 3 spalne 
sobe, gorkota na vročo vodo, 
klet pod celo hišo, dvojna ga
raža, se lahko rabi za stanova
nje ker ima priprave za kopal
nico in kuhinjo, mestna voda 
in kanal. Kličite Madison 2175 
za sestanek ali pišite Frank 
Leskovic, Hubbard Rd., Route 
2, Madison, O.

(mar.12,13,19,20)

Sobe se oddajo
Dve opremljeni spalni sobi 

se oddajo dekletom. Blizu cer
kve sv. Jožefa v Collinwoodu. 
Kličite IV 1-4032.

AUTOMATIC
SCREW

MACHINE
OPERATORS

MACHINE
REPAIRMEN

(1st and 2nd Class)

a

NASLEDNIK O’DWYER-JA V MEHIKI — Francis 
White, 60 let, iz Baltimore, Md., ho kmalu nadomestil kot 
poslanik Združenih držav Williama O’Dwyer v Mehiki. Sli
ka novega poslanika, ki je poklicni diplomat, je posneta v 
njegovem stanovanju.

“Stoker” naprodaj
Avtomatični “stoker” na pre

mog se proda na 1858 E. 93 
St., ali kličite RA 1-4215. (58)

Hiše naprodaj
Dobra kupčija, blizu sv. Vi

da, 2 hiši za 4 družine, lot 75x 
175. Najemnina $1800 na le
to. Se proda za $12,500.

Blizu cerkve Marije Vnebo- 
vzete za 2 družini, zidano, 4 
sobe in kopalnica zdolej, 3 so
be zgoraj, 2 zidani garaži, ve
lik lot. Se mora prodati. Last
nik, odhaja iz mesta. Cena je 
zmerna.

Blizu Euclid Beach parka za 
1 družino, 6 sob, 2 garaži, v 
prvovrstnem stanju. Ugodna 
cena.

Globokar Realty
986 E. 74th St.

HE 1-6607
(mar.18,20)

Vprašajte za W. S. OLIVER v em 
ployment uradu od 8 zj. do 5 pop. 
od pondeljka skozi petka; od 8 zj 
do 3:30 pop. v soboto.

Dobra plača od ure in dobri 
delovni pogoji.

Prosimo prinesite izkaz 
državljanstva.

THOMPSON 
PRODUCTS,

Inc.
23555 Euclid Ave.

(61)

Za nov ^ORD
DOBRE, RABLJNE AVTE, 

NOVE IN RABUENE 

TRUKE
se posvetujte najprej

JOHN YAK0S-em
z njim lahko govorite 

slovensko

EUCLID FORD GO.
495 E. 185 St.

IV 1-8400

Rudolph Knific Agency
Popolna zavarovalninska 

postrežba
NAŠE DRUŽBE SO VSE 

PRVOVRSTNE
Cene za avto in ogenj 

damo po telefonu
820 E. 185th SL IV 1-7540

ZAKRAJŠEK
FUNERAL HOME CO

6016 St. Clair Ave.
Tel. ENdicott 1-3113

INSURANCE
Fire — Windstorm 

Automobile
Za zanesljivo postrežbo se 

priporoča

Daniel Stakich
Agentura

15813 Waterloo Rd.
KE 1-1934

(Fri.-x)

Čistimo v vaše zavodoljstvo

Tudi barvamo - likamo 
in popravljamo

ACME DRY CLEANING 
& DYEING CO.

672 E. 152 SL GL 1-5374

Pomivalec
Pomivalec za posodo dobi 

delo od 3 do 9 zvečer, 6 dni v 
tednu, nič ob nedeljah.

Fannie’s Lunch
400 E. 156 St.

KE 1-9750
(59)

Aeronautical Work
Tool and Diemakers 
Toolroom Grinders 
General Machinists 

Toolroom 
Production Grinders 

Inspectors
(Line and Floor)

Also Operators for:
Turret Lathes 

Automatics
(Multi-Single-Spindle)

Družba preskrbi kosiio, kavo, zava
rovalnino, bolniško in zdravniško os
krbo. Liberalni sistem počitnic. Vi
soka plača od ure in poravnanje živ- 
ijenskih potrebščin.

Mora biti pripravljen delati kateri
koli šift. 10% bonus za drugi in tretji 
šift.

Priložni lokal 
Dobra transportacija 
Radi boste delali pri

JACK & HEINTZ
17600 BROADWAY 

Oglasite se v employment uradu 
V pondeljek skozi petek 8 zj. do 5 pop. 

V torek do 9 zv.
V soboto do 1 pop.

V nedeljo od 10 zj. do 2 pop. 
Prosimo, prinesite izkaz 

U. S. državljanstva
(m ar. 16,18,20 j

PAPIRAMO IN BARVAMO 
SOBE

Prvovrstno delo, zmerne cene. Po
kličite, da vam damo prost proračun. 
Imamo parni kotel za odstranjenje 
papirja.

GEO. PANCHUR in SINOVI
16603 Waterloo Road 

KE 1-2146
BARVE IN STENSKI PAPIR V 

NAJNOVEJŠIH VZORCIH

ANTON HIBLER
iz starega kraja izučen

URAR
se priporoča za v to stroko 

spadajoča dela 
6530 SL Clair Avenne 

Tel.: EX 1-8316

Izvrstno pivo - vino - žganje 
in okusen prigrizek 

Se priporočamo

Three Gomers Cafe
1144 EAST 71 at ST. 

Frank Baraga, lastnik

ZA DOBRO PLUMBINGO 
IN GRETJE POKLIČITE

A. J. Budnick & Go.
6631 St. Clair Ave.

PLUMBING and HEATING 
Business Phone: UT 1-4412 

Residence: PO 1-0641
:»XXXXxxxxxxxxxxxxxxxxxxx3

\
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Sem in Ija po Pennsylvania
Poroča Majk

Pittsburgh, Pa. — V našem 
mestu “večnega dima,” imamo 
vse polno novic vsak dan. Zad
nje čase se je dogodilo po tukaj- 
šni okolici veliko ropov in vlo
mov. Nismo v slabih razmerah, 
dela je dosti vsepovsod, kdor le 
hoče delati in si služiti poštenim 
potom svoj vsakdanji kruh. In 
tudi lahko si nekaj prihrani kdor 
hoče, ker plače niso ravno male.

yzeli, z roke so mu sneli uro, 
nato so ga pa pahnili na Liberty 
Ave. v neko jamo na gasolinski 
postaji, iz katere šmirajo auto
mobile. Tako je povedal Kom
pare policiji.

Tako je, lopovoy na svetu nik
dar ne zmanjka. Pojavljajo se, 
kakor ljulika in plevel po polju. 
Nihče jih ne želi, pa jih je ved
no dovolj. Dobrih in poštenih

Pa vendar imajo mnogi veselje|,ljudi, ki jih je svet v ,sodobnosti 
do nepoštenega rokodelstva, bolj, j bolj potreben, kakor kedaj pre- 
kakor pa do poštenega dela. Kaj j je, pa ni toliko in so bolj redki.
bi še le bilo, ko bi bile slabe raz
mere, da bi ne bilo dela, ne za
služka, potem bi še le kradli, 
kakor srake in kavke v koruzi, 
ki ne ne vprašajo, kdo jo je se
jal in čigava je.

Pri takem nepoštenem roko
delstvu so zajeli pred nekaj dne
vi tudi dva mladeniča iz naše 
okolice. Imena ne navajam, ker 
nočem, da bi ,se slovenska ime
na brala v taki zadevi. Slučaj 
pa je bil, da so trije udrli v pro
store Southwest Steel Co. v 
Glassport Junkyard, ter skušali 
priti do blagajne. Čuvaj po ime
nu John Lehigh, jih je zalotil in 

. imel dva pred seboj, katerima je 
z revolverjem v roki grozil in za
hteval, da se morata podati. V 
istem trenotku pa je prišel tret
ji odzadaj, ki ga je z močnim 
udarcem podrl. Padli pa so 
streli vseeno in med napadalci 
sta bila dva resno ranjena. Na
to so pobegnili in neki autotak 
si driver je opazil enega izmed 
teh, da je krvavel. Opozoril je 
policijo, ki jih je pozneje druge
ga za drugim ujela in zaprla. 
Oblast jih bo plačala po zaslu- 
ženju.

Louis Kompare, ki biva na 
5411 Carnegie St. Lawrenceville, 
je pa doživel žalosten dogodek 
ko se je peljal domov z buscm 
Ko je izstop1'! na svojem kraju 
in krenil proti domu, ga dohiti 
auto, v katerem so se peljali štir
je mladi pobalini. Ustavijo in ga 
povabijo, da naj prisede, da se 
popelje do doma. Kompare je 
ponudbo sprejel, nič slabega slu
teč. Ko šopa pripeljali do neke
ga kraja so ustavili, mu pre 
iskali žepe. Pri sebi k sreči ni 
imel več kot dolar, ki so mu ga

NEWBURSKE novice
(Nadaljevanje z 2. strani)

“Tisto že. Toda, samo pomisli
te, kadar se je prehladil in ga 
je vrat bolel!” Ha, ha. Kaj mu 
ne pride na' misel.

“Ura je štiri. Za silo sva 
Washington že ogledala,” sem 
dejal. “Ti si še mlad, boš lahko 
še kedaj prišel. Najboljše bo, da 
dava vozniku, kar mu gre in se 
odpeljeva proti domu.”

“Jaz bi ostal še en dan. Toda, 
če se vam mudi, sem priprav
ljen,” je nekako klaverno govo
ril nečak.

Peljal naju je do najine kare. 
“Zdaj pa račun;” sem nekako 
bolj v strahu govoril. Skušal pa 
sem se kazati, kot da imam hun- 
drtar v žepu. Pa ga nisem imel, 
niti oba skup ga ne bi bila zmo
gla.

“Well, give me $18.50 and we 
shall call it square,” je dejal 
voznik.

Father Edwin je mene pogle
dal, jaz pa njega. Oba sva me
nila vsak pri sebi, da bo precej 
več kot toliko.

“Tukaj imaš $20.00, ker si lest 
fant,” sem mu hitre podal denar, 
da ne bi si fant kaj premislil in 
preračunal in spregledal, da na
ma je premalo računal. Mož je 
bil res vesel Jacksonovega pild- 
ka in je dejal, naj v drugič me
sto na hotel, kar k njemu pride
va. Splošna zadovoljnost je bila 
med nami. če bi bilo tako med! ne gre v glavo, kako bo delavec

V našem pittsburškem “Sun- 
Telegraph” berem, da je Tito te 
dni na vso moč urgiral Grke in 
Turke, naj se tesno povežejo z 
njim, ker nevarnost napada je 
velika. Rekel je baje, da vsako 
odlašanje bi bilo zelo usodno in 
nevarno. Pri čitanju tiste noti
ce me je obšla misel, da toliko 
sam vase zaljubljeni komunist 
Tito, vidi pisavo na steni. Raz
vidno je, da ga je pred lastno 
senco strah. O yes, s srpom in 
kladivom je uveljavljal svoje 
komunistične laži in srp ni kla
divo bo njegovo plačilo. Kdor 
bo dočakal, bo videl. O, seveda 
je usodno in nevarno in še kako 
tudi za njegovo bučo!

V Washingtonu zdaj gospoda
ri Ike. Kakor pišejo in govorijo 
razni opazovalci in poročevalci 
ima mož že več, kakor preveč 
skrbi. Biti predsednik Združe
nih držav je velika čast, pa je s 
to častjo zvezano tudi nebroj 
težkih odgovornosti. V kampa
nji je obljuboval znižati davke, 
zdaj pa pravi, da mora biti naj 
prvo bilanciran državni prora
čun. Tako je. Z besedami se 
marsikaj reši, s svinčnikom pa 
ne tako.

Ike vsekakor dobro misli. Ne 
gre, da bi ga kdo v naprej kriti
ziral. Ne sodi dneva pred veče
rom, pravi pregovor. Ampak, 
težave, ki obdajajo in povzroča
jo veliko skrbi visoki predsedni
ški službi, so težke in velike. Na
rod se je obrnil k republikanski 
stranki,- ker je baje želel neke 
spremembe. Kaj bo ta spre
memba prinesla, nared ni dosti 
mislil. Najbrže je vsak ameriški 
volilec mislil, da bo sprememba 
boljša za deželo. Zato je tudi 
volil, kakor je volil. Nihče ni 
tako udarjen, da bo šel volit za 
to, da bi bilo slabše. Prav za to 
pa ima Ike veliko odgovornost. 
Te dni sem bral v nekem listu, 
kaj ljudje vse pričakujejo od 
Ika. Tako le list navaja: 

Ameriški volilci, ki so izvolili 
Eisenhowerja za predsednika 
pričakujejo, da bo pospešil za
ključek vojne v Koreji.

Pričakujejo, da bo znižal dav
ke, da bo več ostalo ameriškim 
delavcem v žepu od njihovih 
plač.

Pričakujejo, da bo znižal tudi 
cene življenskim potrebščinam, 
ker so previsoke, tako tudi cene 
hišam in posestvom.

V teh pričakovdnj.ih so lepa 
upanja. Ali se bodo uresničila? 

PiCitem pa pravi isti list dalje: 
Delodajalci, industrijalei in bo

gati sloji pa tudi pričakujejo lep 
ših dni zase. Pričakujejo, da se 
jim bodo dale nazaj pravice, ki 
so jih imeli nekoč, vsaj deloma, 
da bodo v svojih podjetjih gos
podarji, ne pa, da jim bodo dik
tirali unijski bosi, kaj smejo in 
kaj ne.

Bankirji na Wall Streetu pri
čakujejo lepših dni. Da bodo 
zopet lahko poljubno investirali, 
kakor jim bo kazalo, ne pa tako, 
kakor jim b' kak vladni direk
tor to dovoljeval.

In še cela vrsta raznih priča
kovanj je navedenih. Vse lepo! 
Ampak vsa ta pričakovanja so 
pisana po svojih značajih. Meni

U. S. pa Rusijo, bi gotovo ne 
bil vojske.

Vsedla sva se v najin auto in 
se odpeljala po Wisconsin Ave. 
in 240. cesti iz glavnega mesta 
Amerike.

mogel dobiti več, če bodo znižali 
cene produktom? Kdo bo plačal 
razliko? Morda Miklavž.

Pričakovanja in upanja izra
žajo, da bo vsem boljši, vsi bodo 
debili več, plačevali pa manj. To

je nekam podobno tisti otroški 
igrici na prste, saj jo znate: jaz 
čem to, jaz to in to, jaz to in to, 
ta mali mezinček pa pravi: kje 
se bo pa jemalo?

Jaz Majk, želim vsem dobro 
in najboljše in se is to politično 
in gospodarsko filozofijo1 ne bom 
belil glave. To so skrbi, ki beli
jo in čistijo glavo. Ike sicer ni
ma dosti las za zgubit, ampak v 
.nevarnosti bodo še tisti lasje, 
kolikor jih ima na svoji glavi. 
Ni šala takega čudodelnika igrat, 
da bi vse zadovoljil in za vse 
prav naredil.

Naj zadostuje za danes. Vsem 
čitateljem pa iskren pozdrav iz 
našega slavnega “Špitcburga”!

Zanimiva predstava 
v Euclidu

Euclid, O. — Namenil sem se 
danes nekoliko napisati o našem 
domu. Mlad je še, pa je vendar 
že trden. V njem imamo vsako
vrstne seje, prireditve, svatbe in 
podobno. Veliki prostori so pri
pravni za kakršnekoli zabave in 
prireditve. Pri domu je tudi do-

volj prostora za parkanje avto- Vsebina seveda danes ni prav nič
mobilov.

Klub društev namerava v ne
deljo 22. marca prirediti filmsko 
predstavo. Slike bo kazal Anton 
Grdina st. Na sporedu so slike 
posnete ob otvoritvi doma, ob 
razvitju zastave in one z balin- 
carske tekme.

Vabimo vse, ki so se teh tekem 
udeležili, da pridejo pogledat, 
kako so se takrat izkazali, poseb
no še žene in dekleta s Prince 
Ave. Vabljeni pa so seveda pri
srčno tudi vsi drugi rojaki in ro
jakinje.

Na veselo svidenje v nedeljo!

manj važna, iobratno: kar se go
di tu na odru, se v marsikateri 
deželi v Evropi in drugod dejan
sko’ dogaja.

Naj navedemo le kratko vsebi
no: Kmečki sin gre v tujino v 
šole. Družba, in še posebno 
brezbožno dekle napravijo iz ver
nega fanta popolnega brezbožca. 
Po končanih šolah se vrne v 
domačo vas, kjer s pomočj:0 de
kleta ustanovi “napredno,” brez
versko društvo. Njegovo sovra
štvo do vsega “nazadnjaškega” 
gre tako daleč, da se odloči po
dreti vaški križ. Križ pa pade

John Zupančič, tajnik nesrečnemu fantu na glavo in
Kluba društev.

‘Podrti kril’ m odru Slov. 
doma šia Holmes Ave.
Cleveland, O. — Slov. dramat- 

sko društvo LILIJA pripravlja 
za cvetno nedeljo znamo ljudsko 
igro — PODRTI KRIŽ. Zaradi 
svoje izredno močne in aktualne 
vsebine, je bila ta igra pred zad
njo vojsko igrana skoraj na vseh 
katoliških odrih v Sloveniji.

ga smrtno rani. Pred smrtjo se 
skesa. To glavno dejanje .preple
tajo drugi močni prizori: življe
nje na vasi. in v domači verni 
hiši, boj z očetom in sestro, ma
terina molitev itd.

Vsebina je prava slika dana
šnjih dni. Saj se tudi v naši, 
nekdaj tako verni domovini, po
dirajo križi in kapelice; saj se 
tudi v naši idilični vasi seje so
vraštvo mesto ljubezni sovra
štvo do vsega, kar je božjega, pa 
tudi do vsega drugega, kar je

Obdarujte z novim SINGER šivalnim strojem,
ki je prekrasno darilo za vse življenje,

svoje drage v JUGOSLAVIJI

Izdelan je tako, da vzdrži vse življenje, za 
seboj ima več kot sto let skušnje v šivanju,

I
nov SINGER šivalni stroj je najbolj zanesljiv, 
je najkoristnejše darilo, ki ga morete dati v 
t<?h dneh, ko so cene izgotovljenim oblekam 
visoke ... to je darilo, ki bo spominjalo vaše 
drage leta in leta vaše dobrote.

Nov SINGER* šivalni stroj je seveda pre
krasno darilo za Vaše drage v Jugoslaviji,, toda 
je več kot darilo. Je trden stroj, ki bo poma
gal obleči vso družino. Lahko .ga pa uporabite 
tudi kot sredstvo za dodatni denarni dohodek 
družini v stiski.

Naroči se enostavno
Obiščite najbližji SINGER 
ŠIVALNI CENTER in oddajte 
vaše naročilo. SINGER bo na
redil vse ostalo! Mi bomo skr
beli za;

• VSE POTREBNO GLEDE
ODPOŠILJANJA

o IZROČITEV V SINGER 
TRGOVINI, KI JE 
NAJBLIŽJA DOMU 
PREJEMNIKA

• PODPISANO PRIZNANICO 
OD PREJEMNIKA KOT 
DOKAZ IZROČITVE

USTAVITE SE V VAŠEM NAJBLIŽJEM SINGER ŠIVALNEM CENTRU in poiz-
naSem Foreign Gift Sale Program. Našli boste tudi veliko izbiro najraz

ličnejših SINGER šivalnih strojev za vašo lastno uporabo.
SINGER SEWING CENTRI so označeni z velikim rdečim S v razstavnem oknu.

SINGER SEWING CENTER THE SINGER MF G- CO.

UVRŠČEN V VAŠI TELEFONSKI KNJIGI SAMO POD SINGER SEWING MACHHINE CO.

RESEN RAZGOVOR — Britanski zunanji minister Anthony Eden (na levi) in dr
žavni tajnik John Foster Dulles sta se takoj poglobila v resne razgovore, ko je prvi ne
davno prišel v Ameriko. Ta razgovor na letališču je bil uvod v vrsto razgovorov med za
stopniki Amerike in Vel. Britanije.

bilo nekoč slovenskemu človeku 
sveto.

Slovenci v Clevelandu! Vabi
mo vas, da se predstave udeleži
te. čisti dobiček je namenjen v 
sklad za povečavo farne cerkve 
Marije Vnebovzete.

Katoliški Slovenci! V nedeljo 
29. marca ne zamudite lepe in 
času primerne predstave: PO
DRTI KRIŽ.

Odbor.

Prehrana sveta
V zadnjih letih je proizvodnja 

živil in hrane vsake vrste zelo 
napredovala. Vendar pa še ved
no ne napreduje proizvodnja 
tako hitro kakor pa se veča šte- 
Viilo prebivalstva.

Proizvodnja pšenice je v gos
podarskem letu 1952-53 dose
gla /Svetovni rekord in je bila za 
24 odst. večja kakor pa proizvod
nja pšenice pred vojno. Sveto
vni pridelek rži je bil slabši ka

kor prejšnja leta in to zaradi sla
be letine rži v Sovjetski zvezi. 
Vendar pa je bil kljub temu sve
tovni pridelek krušnih žit še 
vedno za skoraj 9 odst. večji ka
kor pa prejšnje leto.

Tudi proizvodnja riža, mesa 
in sočivja je dosegla v gospodar
skem letu 1952-53 rekordne viši
ne. Malo za doslej naj večjo pr°' 
izvodnjo je zaostajala proizvod

nja sladkorja, masti, olj in mle
ka.

Pač pa so bolj neugodni izgle- 
di pridelkov krušnih žit za gos' 
podarsko leto 1953-54. To pa za
radi neugodnih vremenskih raz
mer na severni zemeljski polob
li. Suša v Podonavju in v 2a- 
padnem Pakistanu ter slabi V' 
gledi žetve v Egiptu bodo vpli
vali na zmanjšanje svetovnega 
pridelka krušnega žita.

Pomagajte Ameriki, kupuJte
Victory honde in znamke.

wmmMMuaaawai*

jedi... 
ri kosilu

Coca-Cola je odlična jedilna pijača. 
Več in več restavracij postreže z Coke 

pri jedi. Drugič, ko jeste z dotna 
recite, “Jaz hočem Coke.”

ftOTTLED UNDER AUTHORITY OF THE COCA-COIA COMPANY ay

CLEVELAND COCA-COLA BOTTLING COMPANY
"Coke" is a registered trade-mark. © 1953, THE COCA-COLA COMPANY

RAZPRODAJA VSTOPNIC ZA POSAMEZNE 
PREDSTAVE SE PRIČNE 23. MARCA

METROPOLITAN OPERA
13. APRILA SKOZI 18. V MESTNEM AVDITORIJU

13. apr. zveč.: RIGOLETTO: Pons, Madeira,, Conley, Merrill, Hines, Scott. Bali0*''

14. apr. zveč.: LA GIOCONDA: Milanov, Thebom, Madeira, Tucker, Warren, SieP**
Balte*"

15. apr. zveč.: CARMEN: Stevens Gueden, Amara, Roggero, Del Monaco, Merrill'Balte*"
16. apr. zveč.: BORIS GODUNOV: Warner, Miller, Thebom, Votipka. Lipton, Lond0*1'

Sullivan, Hayward, Baccaloni. Ballet.

17. apr. pop.: TOSCA: Kirsten, Conley, DePaolis, Schoeffler, Harvuot, Davidsoa*

17. apr. zveč.: LA FORZA DEL DESTINO: Milanov, Miller, Votipka, Tucker, Warred
Hines, Pechner. Ballet.

18. apr. pop.: DER ROSENKAVALIER: Stevens, Varney, Gueden, Votipka, LiPton*
Baum, DePaolis, Alvary, Brownlee.

18. apr. zveč.: DON GIOVANNI: Harshaw, Resnik, Conner, Peerce, Siepi, Baccate*1’'

CENE: $8.50, $7.00, $6.50, $5.00, $4.00, $3.00, $2.00, $1,20. (Davka prosto)’ 
Nekateri sedeži niso na razpolago za vse opere. Prosimo, označite 2. in 3. izb’*0 

izmed oper. Čeke naredite plačilne na Northern Ohio Opera Association. 
BLAGAJNA: UNION BANK OF COMMERCE — ODPRTO 9:30 ZJ. - 5:30 POP-

Main Banking Lobby — E. 9th in Euclid, Cleveland 14 — MAin 1-8300 __ Libretto5

(Prosimo priložite kuverto s znamko) Edino Knabe piano se bo rabite

Ustanovljeno 1908
.Zavarovalnino vseh vrst vam točno preskrbi

HAFFMER INSURANCE AGENCY
6106 ST. CLAIR AVENUE

VI KUPITE GRETJE BREZ TEŽAV

z MONCRIEF
grelnim in zračnim sistemom 

PLIN • OLJE * PREMOG /
THE HENRY FURNACE CO., Medina, Ohio

BUKOVNIK STUDIO
MOJSTER ZA FOTOGRAFIJE 

POROKE - DRUŽINE - PORTRETI - OTROCI -
762 E. 185 Street IVanhoe 1-179'

Odprto vsak dan od 9 do 8 zvečer 
Ob nedeljah od 10 do 3 popoldne

___________ Slike za identifikacijo — Kopije starih fotografij --
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Zapiski ob prevodu življenjepisa 
kapucina p, Leopolda

Ko je 30. julija leta 1942 v Pa
dovi umrl preprosti kapucin p. 
Leopold, so časopisi zapisali, da 
je umrl naj večji prebivalec me- 
sla. Velikanski pogreb, ki je za 
dve uri zaprl ves promet, je pio 
kazal, da je moral biti pokojni 
res nekaj izrednega. Za krsto so 
Se vrstili predstavniki države, 
visoka duhovna gosposka, pre
prosti delavci, univerzitetni pro
fesorji, poznane zdravniške veli
čine, ženske in otroci.

V januarju leta 1946 je škofi- 
ja v Padovi sprožila proces za 
beatifikacijiO'. Preprosti kapucin 
P- Leopold naj bi postal velika, 
čeprav tiha luč za dvajseto sto- 
fetje. *

Na prošnjo goriškega kapuci- 
na sem prevedel v slovenščino 
življenjepis tega tihega in pre
prostega redovnika, ki je pred 
dobrimi desetimi leti odšel po 
svoje plačilo. Prevajal sem iz 
Nemščine, čeprav je original iz- 
®el v italijanščini. Prevod je 
Oarnreč trdo naslonjen na origi- 
^al in zavoljo tega knjiga nič ne 
2gubi. Sicer bi si človek želel, da 
ki bil življenjepis obširnejši, 
kol j podroben, vendar je bilo 
tudi v tem, ki sem ga prevajal in 
fe obsegal 160 strani, toliko to
plega, odkritega in človeškega, 
da bi bilo škoda, če bi tega pre- 
voda vsaj v kratkem ne omenil, 
Lpanje je namreč, da bo sloven
ji prevod letos natisnjen in 
Prav mogoče je. da bo nekaj iz- 
vodo.v te knjige prišlo tudi v 
Aoieriko. Naj bo torej teh ne
kaj besedi kot prvi napotek knji- 
§i- Bog daj, da bi ob svojem ča
su mogla napraviti veliko dobre
ga.

Pater Leopold se je rodil kot 
kfegdan Mandič • tam v Novem 
Kaštelu. Droban, nič lep otrok 
•fe rasel v notranji plemenitosti 
ju zahrepenel po samostanski ti
šini. v njem je gorela vroča žč- 
^a) da bi mogel veliko storiti za 
duše bratov, ki so ločeni od ka- 
feliške Cerkve. Bog mu sicer 
fe želje ni uslišal. Naredil pa je 
čudovito delo v spovednici. Ime
nujejo ga apostola spovedi.

Padova je bila tista, kjer je

Koncert itadinskega 
pevskega zbora

Cleveland, O. —

Pomladni dih iz juga kliče 
nazaj te drobne pevce ptiče 
ln zida pvetne jim dvorane, 
kjer bodo peli pesmi zbrane.

diši nekoliko po pomlad- 
Uem zraku, marsikateri reče, ko 
Se nam bliža vesela, zelena in 
^Vetna pomlad. Vsak človek si 
ZeL zelene tratice, dišečih režic, 
razcvetenega drevja in drobnih 
Pevcev, ki preletavajo im sedajo 
Po vejah dreves in grmičevja ter 
drobijo svoje vesele pesmice in 
razveseljujejo vsako živo srce 
cWeka, ki jih posluša.

Na Waterloo Rd. v S. D. D. ne 
Orno čakali vseh ptičic, da se 

vrnejo iz juga in nam zapojejo 
^v°je melodije. Tukaj še vedno 
Zlvijo drobni pevci našega na
rodnega telesa, ki jih ne odpodi 

sneg, ne mrzla zima, ker se 
Pridno učijo petja v.topli dvo- 
feni. Xi drobni pevci našega na- 
r°dnega telesa nam bodo sladko 
Prepevali in drobili mehke pe-j zakonov 
ffeci v sladke melodije, da nam poznajo 
. °do krajšale in sla j šale čas, ko 
Pu bomo poslušali v prijetnem* 
Presenečenju, ker prinesejo s se- 

N rta oder vedno kaj novega in 
Zaruimivega.

Prav gotovo ne bo občinstvo 
PiZočaralo teh drobnih, veselih 

navdušenih pevcev s svojo 
^ s°tnastjo, ampak ravno obrat- 
k°’ kot ,ob zadnjih prireditvah 
. " v napolnilo dvorano, da da še 

eč veselja in navdušenja tem
rnbnim pevcem za nadaljnje 

delo.
Koncert bo v nedeljo 29. mar- 

a °k 3:30 popoldne. PRIDITE!
J. Tomšič.

ne.

pater Leopold največ deloval. V 
preprosti celici je čakal na ljudi, 
ki so v trumah hodili k njemu. 
Za vsakega je znal najti dobro 
in odrešilno besedo. Znal je go
voriti škofom in preprostemu ita
lijanskemu kolonu,-znal je najti 
besedo za delavca in za univerzi
tetnega profesorja. Ni govoril 
učeno, znal pa je govoriti zno
traj, tako, da ga je umela vsaka 
duša. In to je preprostega patra 
dvignilo čez čas. Videl je življe
nje s tiste strani, ki ga mi ne vi
dimo, znal je to življenje nasli
kati. Ni filozofiral, ni iskal le
pih besedi. Kar pa je povedal, 
je bilo* toplo in človeško, naravno 
in preprosto, kakor je preprosta 
božja beseda.

Življenjepis navaja mnoge ču
dovite dogodke iz njegovega živ
ljenja. Jasno je, da je zadnja 
beseda o vseh teh stvareh pripu- 
ščena odločbi Cerkve. Toda eno 
je gotovo. Pater Leopold je po
znal bedo človeka, poznal pa tu
di bogastvo božje. In iz tega bo
gastva je zajemal in dajal bed
nim. Blizu nam je ta kapucin
ska preproščina, zakaj pater Leo
pold je bil Hrvat in k njemu so 
romali tudi naši ljudje. Blizu 
nam je tudi po času. • Majčken, 
opirajoč se na palico, z belo* bra
do skoraj še hodi med nami. In 
reči je treba, da je ravno za naš 
čas, ki je eden najbolj nadutih 
časov zgodovine. Vse hrepeni 
nekam navzgor, v neko gloriolo, 

čast in slavo, med oblake ka
dila. Ta preprosti pater pa ni 
nikamor hrepenel. Nepoznan je 
želel ostati in njegova edina že
lja je bila, da bi miogel v duše 
prinašati mir. Prav zato je da
nes velik pred nami. Gradimo 
mir na postavah, ki jih menjajo 
ljudje in čas. Vse premalo pa 
gledamo na mir, ki izvira iz več
nosti in je oprt na kamenite ta
ble desetih zapovedi. Pater Leo
pold je šel pravo pot. Vedel je; 
da se mora pravi mir roditi naj
prej v dušah. Šele potlej se mo
re ta mir zliti nazven.

Zato bo življenjepis prepro
stega kapucina za marsikoga le
pa pot. Marsikomu bo preprosti 
pater lep zgled in trdna opora. 
In tega danes potrebujemo.

Ni dolgo tega, kar sem pregle
doval svoj drugi veliki prevod. 
Veliki pisatelj Jud Werfel je na
pisal roman *o Lurdu. Napisal 
je zgodbo o Bernardki in v uvo
du, ki ga je leta 1941 zapisal v 
Los Angelesu pravi: Vedno in 
povsod sem želel v svojih spisih 
poveličevati božjo skrivnost in 
človeško svetost. Oboje naš čas 
zaničuje. Z ravnodušnostjo in 
sovraštvom se obrača od teh po
slednjih vrednot našega življe
nja.

Tako je zapisal Jud.
Kardinal. Stepinac, ki je živ

ljenjepisu patra Leopolda leta 
1946 napisal uvod, pa je zapisal 
med drugimi sledeče: Ta knjiga 
bo vsakemu verniku v veliko ko
rist. Krepila bo vero, upanje in 
ljubezen v času, ko se mnogi 
trudijo zbrisati Boga z obličja 
zemlj e.

besede obeh so* velike. Jud 
Werfel in veliki kardinal Stepi
nac določno nakazujeta, da naš 
čas ne potrebuje samp* velikih 
diplomatov in politikov. Naš čas 
potrebuje v prvi vrsti preprostih 
ljudi, ki sicer ne poznajo vseh 

fizike in matematike, 
pa natančno tista večno 

osnovo, na kateri je življenje 
zgrajeno.

Bpg daj, da bi preprosti kapu
cin prišel med nas. In Bog daj, 
da bi tudi Werflova knjiga Pe
sem o Bernardki naredila svoje 
pri vseh, ki še verujejo, da mo
ra vsaka politična in kulturna 
struktura sloneti na večnih te
meljih. Naj nihče ne misli, da 
je večno nazadnjaško. Nazad
njaško je tisto, kar je za čas in 
je prišlo iz ljudi, ki-so hoteli iz 
materije ukresati življenje.

Naj bi teh nekaj besed, teh 
nekaj misli bilo napisanih v upa
nju, da bosta ti dve knjigi zagle

dali beli dan in opravili veliko 
delo. Naj bi spregovoril prepro
sti kapucin in spregovorila Ber
nardka. Prepričan sem, da mno
gim v korist.

Karel Mauser.

Kdo je več kriv?
Pod tem naslovom prinaša 

“Ljubljanski dnevnik” daljše po
ročilo* o “poslovanju” in golju
fijah dekleta, ki so ji izročili 
vodstvo neke trgovine, ko je do

polnila komaj 16 let.
V naši stari domovini so, kot 

je splošno znano, komunisti vso 
trgovino socializirali. Stare last
nike, ki so imeli skušnje-v po
slovanju, so pognali na cesto ali 
pa j inf iznočili kakšna nevažna 
opravila v nekdaj njihovih pod
jetjih, na vodilna mesta pa so 
postavili ljudi, ki so se šolali v 
bosti pri partizanih ali pa mla
dino, ki je na hitro končala šo
le. V mladini so skušali in sku-

| pustili naj bi vzgojo otrok star
še vedno- ubRi vsak smisel U in cerkvi; pa bi irneli z nji_

i*n krščansko moralo ter|mi dosti manj težav. To pa se

veda komunistični bratovščini

?ajQ 
za. vero
se trudijo na vse načine, da bi jo 
dobili popolnoma v svoje roke. 
Pri prenekaterih jim je v res
nici uspelo uničiti vsak smisel 
za poštenost in nravnost, ni jim 
pa uspelo vcepiti ni enako
vrednega. Sedaj se pritožujejo 
nad to* mladino, ’ pišejo o njej 
dolge članke in se sprašujejo: 
Kdo je temu kriv?

Kdo drug kot onii sami. Pre-

Tirst of its kind'-and still

, better for 1953! 
^^ngidairelhrift^SO’’

Mectric Mange
, .. ..h * " XoTX t

ne gre v račun, ker ve predob
ro, da dobna vzgojena in pošte
na mladina ne bo marala hoditi 
po njihovih zločinskih poteh.

POZOR! POZOR!
ALI STE ŽE POSLALI DARILNO POŠILJKO! 

STORITE TO ČiHPREJ!
Spomnite se na svojce v STAREM KRAJU in jim za 

VELIKO NOČ pošljite velikonočno darilo 
po tvrdki

Vi

DOSTAVA V 15 DNEH CITRUS
IMPORT-EXPORT

Lastnik ALEKSANDER GOLJEVŠČEK
Rastno skladišče v Prosti luki Trsta 

4/11/31 Trst, Via Torrebianca 27, Trieste, Post Box 522 
ki je zaradih priznane SOLIDNOSTI, TOČNE in NAJ

HITREJŠE POSTREŽBE in NAJTOČNEJŠEGA 
OBVEŠČANJA SVOJIH ODJEMALCEV postala

VODILNA KQMPANIJA ZA POŠILJANJE 
DARILNIH POŠILJK PO VSEJ EVROPI

Zahtevajte cenike in vse informacije pri naših zastopnikih
v U. S. A.

STEVE F. PIRNAT JOHN BRIŠČEK
CO. 6202 St. Clair Ave.

651 fi St. Flair Ave. Cleveland 3, Ohio
Cleveland 3, Ohio 
Phone HE 1-3500

Phone HE 1-9312

JOSEPHINE
MIHAEL POGAČNIK

STAVDOHAR 1957 E, 34th St.
2050 W. 23rd St. Lorain, Ohio

Chicago 8, Illinois Phone 74419

v KANADI
GEORGE PETERMANEC J. KOROŠEC

58 Stewart St. 1524 Hickory Road
Toronto, Ontario Windsor, Ontario 

Phone 5-6765

CHARLES 1LINIČ TONY ŠPEHAR
48 Machar Ave. 122 Birch So.

Port Arthur, Ontario Timmins, Ontario

To je najbolj priročna mala kuhinj
ska peč na svetu! Zelo prikladna 
za male kuhinje, vendar dovolj ve
lika za vsako družino! Popolnoma 
avtomatična, z novo Cook Master 
kontrolno uro za pečico . . . ima 
vgrajeno fluorescentno svetilko 
. . . priročno uro . . . časomer 
. . . shrambeni predal čez celo ši
rino. »

porcelanska politura je trajna— 
zunaj in znotraj
trdna in vse-jeklena konstrukcija 
površnike kuhinjske enote 
premikajoče se police 
do pasu visok broiler

OBRAČAJTE SE S POPOLNIM ZAUPANJEM NA 
OMENJENE NAŠE ZASTOPNIKE, ki so pooblaščeni za 
prevzem naročil in inkaso denarja in so Vam na razpolago 
za vsa pojasnila.

Za najsolidnejšo 
se priporoča

in najhitrejšo postrežbo jamči in

ALEKSANDER GOLJEVŠČEK
POZOR! POZOR'

To je novi Model RS-30, ki ima vse 
osnovne ugodnosi gornjega RS-35, 
vendar nima Cook Master, časo- 
mera in shrambenega predala.

$184.95

POSLUŽITE SE NAŠEGA “LAY-A-WAY” PLANA 
PRI NAKUPU POHIŠTVA ALI DRUGIH 

POTREBŠČIN ZA VAŠ DOM!
194!)

APPLIANCES & FURNITURE STORE 
16913-15 Waterloo Rd. IVanhoe MR72 - IVanhoe 1-6073

ODPRTO V PONDELJEK, ČETRTEK IN PETEK OD 9 DO 9 
V TOREK IN SOBOTO OD 9 DO 6—ZAPRTO CEL DAN V SREDO

' Naznanilo o prevzemu trgovine
SHAWNEE AVE. FOOD MARKET

V blag spomin
ČETRTE OBLETNICE SMRTI NAŠEGA LJUBLJE

NEGA IN NIKDAR POŽARNEGA SOPROGA, 
OČETA TER STAREGA OČETA

Louis Cimperman
ki je zasp’al v Gospodu pripravljen za vstop v srečno 

večnost dne 22. marca 1949

Ob priliki prevzema te trgovina se pri
poročamo vsem dosedanjim odjemalcem 
v nadi, da bomo z dobro kvaliteto mes
nih izdelkov in drugih živežnih predme
tov ohranili zaupanje dosedanjih in pri
dobili naklonjenost še novih odjemalcev. 
Potrudili se bomo, da v polni meri za
dovoljimo želje in zahteve odjemalcev.

Novi
VINKO VRHOVNIK

ZA VELIKO NOČ
Imamo polno zalogo RAZNOVRSTNIH 
MESNIH IZDELKOV: klobase vseh
vrst, šunke, želodce, plečeta, prekajeno 
in soljeno meso prvovrstne kvalitete. 
Imamo tudi polno zalogo GROCERIJE: 
moko, maslo, orehe, rozine,2 med, jajca 
itd. in razne vrste zelenjave, 

lastniki:
. . FRANK URANKAR

Štiri leta je že minilo, 
odkar so Te odnesli na 

božjo njivo
in položili Te v jamico 
ter zagrnili z črno zem

ljico.

Sladko spavaj v tihem 
grobu,

v kraju trajnega miru, 
pa na nas nikar ne žabi 
v srečnem kraju v več

nosti.

pop.
IVanhoe 1-6936

Odprto vsak dan od 8 do 6 ure—Oh sredah do 1 
19300 Shawnee Ave.

Dosedanja lastnika te trgovine Louis Ižanec in Joe Novak se ob priliki prodaje te 
trgovine toplo zahvaljujeta vsem svojim odjemalcem za njih naklonjenost in sodelo
vanje ter se nadata, da bodo svoje zaupanje ohranili tudi novim lastnikom.

Sveta vera nas tolaži, 
da se enkrat snidemo; 
tam pri Bogu v nebesih: 
v kraju tam: nad zvezdami.

Tvoji žalujoči:

JOSEPHINE CIMPERMAN, soproga; 
LOUIS CIMPERMAN, JR., sin; 

JOSEPHINE. ROSE, in DOROTHY, hčere: 
SNAHA, ZETJE, VNUKI IN VNUKINJE

Cleveland, Ohio, 20. marca 1953.

■ .. • A*1"*’
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“Lastovke letajo nizko, res.” 
“Lehko, da se vreme sprevrže 

še danes.”
“Lehko, če se ni že snoči izno- 

relo.”
Ali se je iznorelo . . .? Prime

ra je bila vegasta, kar obaltna, 
a domislila ga je domače zdra
he tako v živo, da se je obrnil in 
šel dalje.

“Samoglavee, .skoporiti,” je 
Obličan tiho mislil in gledal za 
njim. “Treba ti je noreti, kaj- 
pa!”

Samoglavee je prišel na kraj 
vasi. Oči so mu obstale na Gor- 
šelinem domu. Iz dimnika se je 
že kadilo, dekla je šla od mol
že čez dvorišče, hlapec je rinil 
voz izpod kozelca, pastir pa je 
živino spuščal iz hleva.

“Pridna hiša —ji je poki
mal in Se domislil, da ga posih- 
mal le še v njej čaka tolažba.

Domislek mu je bil všeč na 
vso moč, čeprav ga je vznemir
jal in plašil, sam ni vedel, za- 
kaj.

O, razmerje žene do moža, 
ljube do ljubega in narobe je 
nemirno, ker raste samo v se
bi, nastaja in upada; le razmer
je strašev do otrok in otrok do 
otrok do staršev je dognano sa
mo po sebi, je popolno in pri- 
rodno . . .

Ali veš zdaj, Trlep samopri- 
dni, kdo te vznemirja in plaši?

Vse dopoldne je hodil po 
stegnih za vasjo, postajal v za
mišljenosti in se otresal bolj in 
bolj nemirnega črva, budeče se 
vesti, ki mu je motala račun.

V.

Črv, ščipajoč v srcu in pame
ti, je omagal pred samoglavim 
preužitkarjem, ki je bil čezda- 
Ije bolj hud na Janeza, Maričko 
in Naceta, na ves svet, samo na 
Goršelo in njeno domačijo ne.

“Pridna hiša . . .,” so mu jo 
misli ljubile.

“Lepa domačija . . .,” so jo 
hvalile.

“In zdaj naj ura bije meni, 
kakor sem zmerom vedel, da bo 
. . .,” so se prešerno veselile.

Doma se ni več toliko prepi
ral, zdelo se je, da je spoznal 
kako krivičen je bil in trd dc 
hčere in zeta.

Nace in Marička sta se oddeh- 
nila, srečna sta ga stregla na 
vse srce. A on se je tiho smeh
ljal, pripravljal in pripravil do 
poslednje odločitve.

“Stari Trlep se ženi!” so pr..-, 
senečeni sosedje kmalu zagnal; 
glas po vsej dolini. *

“Ko se grob Trlepki še usedel 
ni.”

“Eno v jamo, drugo v slamo.” 
“Dedec je grčav in še trden.” 
“Da ga le sram ni!” 
“Predobro ženo je imel, zato 

jo je tako hitro pozabil.”
“Tudi Goršela ne bo napač

na.”
“Kaj se ve! Ljubezen ima po

roti, zakon pa bergle.”
“Nobene sile jima ne bo, saj 

je bogata.”
“Samo, da ga je ugnala. To je 

prav za mlada dva, zanj in za
njo.”

“E, mož brez žene je kakor 
cerkev brez zvonika.”

“Da se mu le ne bi še utepa- 
lo.”

“Naj vsaj spozna, da je zakon 
kakor loterija.”

“Dobro, da sta brez otrok.” 
“Anti veš, da jih ne bo?” 
“Žena brez otrok — travnik 

brez trave.”
Močno v zobeh sta bila oba. 
Tisti, ki so mislili, da vse ve

do, niso bili iznenadeni. Saj so 
slutili, da sta vdova Goršela in 
Trlep, ki je več let imel boleh
no ženo, obnavljala, kolikor je

bilo ,prav, ljubezen iz mljadih 
let še, ko je Trlepka živela. Na
tanko pa ni (nihče nič vedel. 
Zdaj, ob ženitvi, so ju gledali 
izpod klobuka in obrekovali.

“Njene domačije se je pola- 
komnil.”

“Saj mu je je treba, ker z Ja
nezom bosta zavrela, ko se bo 
vrnil.”

“Ne verjamem, da bi še kaj 
mislil na ubogega fanta.”

“Marsikaj bi bilo drugače, ko 
bi bil kdaj mislil.”

Tisto, da je zavrgel sina, pot
lej pa nagajal hčeri in zetu, in 
tisto, da se zdaj, ko se jima je 
priskutil, ženi na vso hitrico, se 
je vsem zdelo gr j e kakor onega
vi — mutasti greh, ki vpije v 
nebo in ki o njem krščanski člo
vek še ve ne, kako v je . . .

Pa res: sina se posihmal ni 
več dosti spominjal, a mladima 
dvema je strgljal korenček, češ, 
ali sem vaju nasukal za dedišči
no, ki sta jo čakala po meni.

Do tal in do zadnjega je vse 
premislil in vedel da bo prav.

“Raztegujte čeljusti, kar daj
te me v zobe, kolikor hočete, 
greben pa bom nosil le jaz!” je 
robantil, ko mu je sodba doline 
prišla do ušes.

“Taki so voleje, ne ljudje!” ga 
je popadal ljudski glas.

Tudi Obličan ga je pikal, kjer 
mu je prestregel pot.

“Da, da, če se star panj vna
me —.”

“Ne dregaj v osir, ti!” mu je 
kazal zobe. “Ženim se, ker sem 
se namenil,” je počasi odgovo
ril; saj je vedel, da se Obličan 
ne da ugnati kar tako in da bo

(njegove besede raznesel še tisti 
dan po vsej vasi. “Naj dedci 
govore, kar hote; naj se babe 
sračijo in me po zobeh vlačijo; 
naj Marička joče ali kar hoče; 
naj svet jezlja, da je žena križ, 
ki na njem ni Boga; — jaz to 
vem bolje: žena je žena, če jo 
človek ima, mu je prav; če se z 
njo veseli domačije in življenja, 
mu je še posebno prav ... In če 
sva z Goršelo naredila zvezo in 
zmenek, je tudi Bogu prav, če 
sc vzameva.”

“Kajpa, ženitev se vsakomur, 
ki je še za kaj, lehko pritekne,” 
se je Obličan smejal.

“In nikomur nič mar!” je Tr
lep planil.

“O, ti srdoritec, saj ti verja
mem, da te je, ker si še zatorej, 
grdo jela samija in mikala Gor- 
šelina lastnina.

Trlep je od začudenja zinil, 
rekel pa ni nobene.

Pes ga vedi, kako me je po
gledal v srce!” se je čudil in je
zil.

“Pred osmimi, devetemi leti, 
ko sem se jaz vdrugič ženil, ali 
še pomniš, kako si me izpodre- 
caval?” je Obličan vprašal, iz 
oči mu je zagorel podsmeh.

“Nisem si zapisal.”
“Jaz pa, glej . . . Majhne o- 

troke sem imel, oženiti sem se 
moral zaradi njih, ti pa si mi 
dejal, da je vdovec kakor obso
jenec, ki je kazen že prestal; da 
je Bogu, ki mu je vzel ženo. 
svak in da je greh, če se braniš 
božjega svaštva . . Prav lepo 
tedaj nisi rekel, a tisto bi z vso 
pravico veljalo zdaj zate, če bi 
bil, kakor nisi.”

Trlep je molčal. V jezi je 
čutil, da ga je sram.

“Pravijo, da sta si mlad človek 
in star pes podobna po umu,” 
ga je Obličan dalje pikal. “Star 
si bil, pa si mlademu sinu za
meril mladost. Če bi hotel, bi 
te zdaj lehko vprašal, kateri je 
bil manj ega uma . . Prav ubri- 
sane glave nisi bil in nikoli ne 
boš.”

“To se bo še izkazalo!” je že
nin trdo odgovoril in se ume-

Naznanilo in Zahvala
Žalostnega ter potrtega srca naznanjamo vsem sorodnikom, 

prijateljem in znancem, da je umrl ljubljeni soprog in stric

rtin Fabjančič
ki je previden s svetimi zakramenti zaspal v Gospodu dne 27. 
februarja 1953.

Naš ljubljeni pokojnik je bil rojen dne 3. oktobra 1878 v 
vasi Drnovo, župnija Leskovec, na Dolenjskem.

Pogreb se je vrši! dne 2. marca iz pogrebnega zavoda An
ton Grdina in Sinovi v cerkev sv. Vida. Pogrebno sveto mašo 
zadušnico je daroval Rev. Louis B. Baznik. Po sveti maši pa 
je bilo truplo prepeljano na pokopališče Kalvarija ter ondi po
loženo k zemeljskemu počitku.

Na tem mestu se prav iskreno zahvalimo Rev. Victor N. 
Tomcu, ker je pokojnika previdel s svetimi zakramenti ter ga 
tako povsem pripravil za vstop v večnost.

Dalje se iskreno zahvalimo Rev.' Louis B. Bazniku za oprav
ljeno pogrebno sveto mašo in druge pogrebne molitve.

Najlepšo zahvalo naj prejmejo vsi, ki so poklonili toliko 
lepih vencev in mu tako izkazali zadnjo čast.

Enako se najlepše zahvaljujemo vsem, ki so darovali za 
svete maše, ki se bodo opravile za mir in pokoj duše pokojnega.

Dalje iskrena zahvala vsem, ki so na dan pogreba dali na 
razpolago svoje avtomobile.

Naša zahvala, tudi vsem onim številnim, ki so prišli po
kojnika kropit, ko je počival na mrtvaškem odru. Dalje vsem 
onim, ki so se udeležili pogreba, zlasti pogrebne svete maše.

Dalje zahvala dr. John Dejaku za tako hitro pomoč. Dalje 
zahvala sosedom, ki so nam tako požrtvovalno pomagali ob smrti 
našega dragega.

Zahvala pogrebcem, ki so nosili krsto.
Dalje zahvala pogrebnemu zavodu Anton Grdina in Sinovi 

za tako vzorno vodstvo pogreba ter vso poslugo, ki so nam 
jo dali.

Končno zahvala vsem skupaj za vse, kar so nam dobrega 
storili.

A Ti, dragi pokojnik naš, počivaj v miru in lahka naj Ti 
bo ameriška gruda, duši Tvoji blagi pa večni mir, ki Ti ga iz 
vsega srca želimo. Bog Ti poplačaj za vse Tvoje delo in skrbi, 
ki si jih doprinesel za nas, z večnim veseljem, v družbi izvo
ljenih. Na svidenje nad zvezdami.

Tvoji žalujoči:

MARY FABJANČIČ, soproga;
MARY KOLEGAR, AGNES UDOVIČ, in 

CAROLINE UDOVIČ, nečakinje.

Cleveland, Ohio, 20. marca 1953.

knil jeziku.
Noge so ga kar na slepo za

nesle med Goršeline njive in 
travnike. Opojni vonj polja ga 
je široko pozdravil, kakor bi ve
del, da je prišel gospodar. In 
gospodar, ki so mu oči veselo 
šle na vse strani, je hodil po gri- 
vastih mejah, težkal zdaj pšeni
čni, zdaj rženi klas in cenil tra
vnike.

“Samo na tejle njivici bo pše
nice vsaj petnajst mernikov . .” 
je računal na oko. “Koliko pa 
tam . . in še tam . . O, rž je 
za moža visoka. . . In dosti je 
je bo ... no ... bo ... Tu bo 
ajda ... same sivke bom use- 
jal . . ta bolje plen j a in se na- 
melje . . .”

Z njiv je prigospodaril na tra
vnike.

“Mrve je bilo za šest dobrih 
voz . . Travnik, že tale mali, 
je kar zlat . . Otave ne bo kaj 
manj . . Tamle po stegneh in 
rebreh bo' detelja . . Plemene 
živine mora biti več . . Tri re
pe in več lehko še priredim . . 
O, bo . . bo . . .”

Srce mu je bilo zvrhoma pol
no veselja in ljubezni, v boho
tno rašč na polju in travnikih 
se je tako zameknil, da se je 
že kar čutil gospodarja lepi do
mačiji.

Sosedje so ga opazovali. 
“Glejte, Trlep je na ogledih.” 
“Kar na treh domačijah bi 

rad šaril.”
“O, če bi imel v rokah vse tri, 

bi si napravil graščino.”
“E,' saj ima rep prisekan. Ne

mara, da se mu tudi Goršela ne 
bo dala pod noge.”

“Mlajšega bi lehko dobila.” 
“Gospodarja pa ne boljšega.” 
“Gospodar . . . tisto pa: nik

jer ga ni nad Trlepom. Ko bi še 
srce imel drugo, bi bil mož, da 
ga vsa dežela nima še takega.” 

“No, zakaj ga Goršela ne bi 
vzela, če mara tudi takega, ka
kršen je?”

“Zakon je kakor kurnik in pi- 
ščeta: dokler so zunaj, tiščijo 
noter; ko pa so notri, otožno 
življajo in silijo venkaj.” 

“Kavelj je, kdor še vdrugič 
rine v zakon.”

“Ti prebiti Trlep, ti!”
Maričko in Naceta je očetna 

namera strašno grizla, kar spa
nec in dušni mir jima je jemala. 
Kakor da bi ju pekla vest, sta 
mu stregla in ga opazovala; že
nitve, ki jima je bila tako čez 
glavo, se mu nista upala napom- 
niti. Saj kar verjeti nista mo
gla, da bi se res utegnil oženiti. 
Ko pa sta do kraja zvedela, so 
jima omahnile roke.

Maričke je bilo sram za očeta, 
pa tudi sitno ji je bilo, češ, svet 
bo mislil, da sta ga sama izpe- 
hala iz hiše.

Tudi Nacetu je bilo hudo. 
Vest mu je očitala, da si stari 
morda ne bi iskal druge doma
čije, če se mu on ne bi bil upi
ral. Pogubečna misel se je spet 
prijemala Trlepovega denarja, 
ki ga nikoli več- ne bo na Trle- 
povino. Najbolj pa ga je bolela

Maričkina potrtost.
“Beži, beži,” ga je Marička to

lažila. “Ti nisi prav nič kriv.” 
“Da jim pri naju ni bilo več 

Žitka in bitka, bodo dejali, saj 
veš, kako oster jezik imajoN 

“Vsa dolina jih pozna, naju 
tudi, nihče jim ne bo verjel.” 

“Ko bi jih le mogla pogovori
ti; zdaj bi se dalo še vse ugladi- 
ti.”

(Dalje prihodnjič)

N0C!
Kakor druga leta, tako imamo 
tudi sedaj polno zalogo doma 
soljenega in prekajenega me
sa, kot šunke, želodce, klobase 
in plečeta.

Dovažamo na dom. Naroči
la^ sprejemamo in pošiljamo po 
pošti tudi izven mesta.

Imamo: moko, sladkor, ma
slo, orehe (cele in jedrca), be

le rozine, med, jajca in vse vrste zelenjave.
POLNA ZALOGA SVEŽEGA MESA IN GROCERIJE 

PO ZMERNIH CENAH

MARKET
15638 Holmes Avenue

Liberty 1-8139
Cleveland 10, Ohio

Odprlo v pdek, soho!® m poisodeffek do 9. ure zvečer

mečkanju odporni rayoni 
. . h novi križasli vzorci
trpežni sharkskini. . .

obleke
S895

Sedaj je čas, da obiščete Searsov de
ški oblačilni oddelek! Je popolnoma 
založen z oblačili za vaše doraščajoče 
dečke in to po cenah ki pomenijo za 
vas prihranek pri denarju! Vse bla
go je odporno proti mečkanju, tako
da bodo ostale obleke dolgo lepe in 
čedne.

. i

BOYVILLE—CARNEGIE, LORAIN AVE.

Čisto volneni križasti, delno volneni 
tweedi in gabardini z dragocenimi 
posebnostmi, krojene prvovrstno. 
Podloženi z rayonom v celoti. — 
Spredaj vmesna “Hymo” podloga. 
Široki rob za podaljšavo. Mere 3 
do 10.

BOYVILLE—
CARNEGIE, LORAIN AVE.

“Zadovoljstvo zajamčeno ali vrnemo denar” SEARS
• CARNEGIE PRI E. 86th

• LORAIN AVE. PRI W. HOth
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lew ¥ers!oii of OheSdresi’s Playhouse

Little ones can be entertained on 
^Uly days with this new version of 
c playhouse.
kftiall fry can pursue their pas- 
he when mother combines her 

_ewing ability with a singleHsize 
, /'sale sheet and a regulation card 
able. ^ape jn a variety of
°lors and a little eyelet trim . . .

tithe

and . . presto . . a solution to 
the rainy day fun problem. The 
bias tape and eyelet add finishing 
decorative touches like ruffled' cur
tains, trees and flowers.

“Siahaf later” Oratorio 
at S. I. §L on Passion 

Sunday
Briefed by Josephie Misic

Gioacchino Rossini’s fame is pop
ular in the operatic world but in 
his own lifetime his sacred work 
“Stabat Mater” enjoyed equal fame.

Persuaded by a friend, Rossini 
made several attempts before com
pleting this oratorio.

After six numbers were written, 
the composer was taken ill and the 
last four numbers were completed 
by another friend. The work was 
sent to Madrid in 1832 where Ros
sini’s efforts were rewarded with 
a gold snuff box containing eight 
large diamonds.

Ten years later a lawsuit follow
ed when the Stabat was sold to a 
French publisher against Rossini’s 
will. He immediately revised the 
first six numbers and was compell
ed to finish alone the last four 
sections.

Rossini died in 1868. The Stabat 
was sung at his funeral. It was 
his last and highest achievement.

Glasbena Matica will perform 8 
numbers of this memorable music 
on Sunday, March 22, 1953.

No. 1 — ‘‘The Introduction” —

lew EMeipal Gourt 
Judge

For complete instructions, write i
to: Dept. W, Cannon Homemaking j feautres a charming quartet in six-

: A, . 4- ^ *r~l A T T 7___- 4. O A TVT______ A 7' .. 1 . • rrVvf "t i w-i /-» T-T -5-.^1 IInstitute, *70 Worth St, 
N. Y.

New York,

Ameriška Domovina

^CQlNPfcNSED NEWS FROM QUR HOME FRONT

CJeveland, Ohio

^trs. Helen Bokar of 
^d33 E. 82 St., under- 

®ht an operation at 
parity Hospital. We 

lsh her a speedy re- 
coveryt

• • « HO
Mrs. Marie Bohar, 

p'her of Bohar’s Beau- 
y Salon in the Slove- 
‘an Nat’l Home on 

, • Clair Ave., has re- 
r^ed home from Flo-

• • • mm
^ Still in Glenville Ho- 
"Wtal is Eva Trskan of 

Calcutta Ave., 
a asperating from an

jn which she
ceived a broken leg 

, struck by an au- 
it °n Feb. 28th. Vis- 

°rs are. allowed.
• • « mam
an<^ Mrs. Joe Je- 

u h °f Ely, Minn., who 
arVe been visiting 
a- und over a month, 
j- 0 stopped in to see 
Ers- Marsich at 1246 
te), St., who is a sis- 

°f Mrs. Jerich.
• • • mm 

Raving returned
from the hospi- 

rs. Mary Marolt 
Wj Argus Ave.,

shes to thank all her 
fi Cnds for their gifts,

home 
H M

iW'Ver.s and carde. 
/nds may visit her 
Sortie.
n ^ ® « WRBS

Ma n s5l^p Lakerte
fr ry Hozjan arrived 
hnJ? Jugoslavia to her 
14m nd’ Anton, at
and E' 40 St AugustAnna Pintarič
gr.^SQred her immi- srati0n_

l4^lS' Mary Perko of 
436 E. 52 St., was tak-

tal tHenville Hospi- 
Shn t89th and Lake 
herre Hlvd. We wish 

a speedy recovery!

nelLk8' Anthony Cer- 
fr0 n has returned 
tai Clenville Hospi- 
l89,ft'° her home at 
She . L°cherie Ave. 
her Wishes to thank all

friends for their 
----- , cards

gifts.ahd Rowers,

Clas!> APirman of 6101 
St, .Ave., has been in 
Some exts Hospital for 
Weip "'ooks and would 

elc°me visitors.

CaHoaakiand’ six
ed to Pohce rush-
eriCa /he Bank of Am- 
ipg a ere after receiv- 
holdUn reP°rt that a 
tVhen 'yns in progress.

fo

er holding up a 
tomer. The cdstomer 
was booked on a 
drunk charge.

• s • eta«
Centralia, 111.—A let

ter addressed to the 
“Tenant” wag returned 
to Centralia Post Of
fice with this note: 
“No such person lives 
at this address.”

• • • sanse
Bozeman, Mont. —■

A Montana State Col
lege student travels 
about 260 miles daily 
to classes. Maurice Hol
liday flies his own 
plane daily to and from 
the family ranch about 
130 miles from here. 
Professors say he al
ways has been on time 
for his 8 a.m. class. So 
this is “higher educa
tion!”

e * o rsss
Hanuover, N. H. —A 

hanover sports shop re
cently displayed the 
following sign: “Closed 
this afternoon due to 
the death of Mr. Reg
ular Price.” The post
script was “Clearance 
Sale Tomorrow.”

» • eosra
Gastonia, N. C. — 

Police here are look
ing for a “toe tweak
er.” Someone raised a 
window in a house 
here and caught hold 
of the toe of Betty Lou 
McCaskill. Betty Lou 
screamed. The tweak
er fled. Eeeek!

» ft <9« BSSJSS

Cambridge, Mass. — 
A Harvard scientist, 
Philip Frank, says he 
once received a letter 
which said: “Tell me 
frankly if the universe 
is finite or infinite, 
and please find eclos- 
ed $2.”

* « * ossa
Lowell, Mass. — 

Lightweight Neil King, 
making his boxing de
but, hopped nimbly in
to the ring, tossed off 
his robe and discover
ed he had forgotten his 
trunks.

Bloomington, Ind. — 
A burglar who appear
ed worried lest his rob
bery of $5 from a gro
cery go unnoticed left 
a message for the pro
prietor: “I robbed U, 
bye.”

« « * mm
Postland, Maine. —- 

Mrs. Bina Evans, con
testing her husband’s 
divorce action, told the 
judge that after a fam
ily spat he ’’broke myR^ey arrived __

Und a bank tell- * teeth and my nose, tore

cus- my ear, broke my arm 
and some ribs, but out
side of that he’s an 
awful good man, and I 
there’s no one in the 
world I love more.”

Pasadena, Calif. —- 
Horse player Johnny 
Bowler had $14,690 in 
his wallet when arrest
ed for stealing a 71- 
cent tube of toothpaste.

« * e »jem
Kansas City, Mo. — 

Auto salesman Max 
Hanson picked up a 
prospect for a demons
tration ride in a new 
De Soto, telephoned 
home &V2 hours later 
and 250 miles later to 
report that his custom
er had given the car 
an approving look, said, 
“Fine, we’re, going to 
Tulsa,” unlimbered a 
pistol to emphazize his 
point, finally left Han
son with the automobile 
but minus $75. No 
sale?

a a e sms*
Columbus, Ohio. — 

Former Ohio Highway 
Director Hal Sours 
was trapped by a radar 
speeding device he had 
sold to the city in 
1949. He was fined $10.

• • • BSBB
Cincinnati, O. — Le

roy Huntley accused 
his wife at a divorce 
hearing of placing 
gummed stickers about 
the house for his be
nefit: Be sure to put
dirty hands on the 
wallpaper . . Be sure 
to slop up the mirror 
... Be sure to mess 
this up. . . Might as 
well put the garbage 
in the living room.

• * * «»3*
Effingham, 111. — Re

sidents were trying to 
figure out the new U. 
S. census figures, which 
said Effingham had 
1,735 married women, 
1,728 married men.

o • • MBV
Mrs. Mary Krajnc, 

1061 E. 68 St., has safe
ly. undergone a major 
operation at Urfiversi- 
ty Hospital. We wish 
her a speedy recovery!

• » « mom
Mrs. Mary Belaj,

wife of the well known 
Frank Belaj of 6205 St. 
Clair Ave. was taken to 
Woman’s Hospital. We 
wish her a speedy re
covery!

• • » mim
Struck by an auto 

last Friday was John 
Kosec of 1134 E. 60th 
St. He was taken to 
Mt. Sinai Hospital.

eight time. Heard in the quartet 
j will be Mary Jo Zorman, Irene 
| Mersol, Anthony Mramor and Jos. 
Mersol with the Glasbena Matica 
chorus.

No. 2 — “Lord, Vouchsafe Thy 
Loving Kindness” — Louis Belle 
will be heard in this characteristic 
tenor air.

No. 3 — “Power Eternal” — This 
yielding and easily pleasant duet 
will be sung by Anne Safred and 
June Babbitt-Price.

No. 5 — “Thou Hast Tried Our 
Hearts” — Charles Yanchar will 
be heard in ,a recitative accompan
ied by the chorus.

No. 6 — “I Have Longed for Thy 
Salvation” —- This almost dance- 
able quartet will be sung by Alice 
Somrak, Felix Turel, Emily Mahne 
and Wencel Frank.

No. 8 — “When Thou Comest” — 
Carolyn Budan is heard in this 
very eloquent air accompanied by 
the chorus.

No. 9 — “Hear Us Lord” — sung 
by the Glasbena Matica chorus. It 
is a fine example of unaccompan
ied four-part writing, delightfully 
harmonized.

No. 10 — “To Him be Glory Ever
more” — The chorus ends the ora
torio with a repeated bold and vi
gorous “Amen.”

Director Anton Schubel selected 
a string ensemble accompaniment 
to display the skillful orchestral 
medium which Rossini combined to 
complete his Stabat Mater!

Glasbena Matica’s performance 
is Sun., March 22, 1953. Curtain time 
is 4 p.m.

‘.Ml
Judge Stearns, former Chief Po

lice Prosecutor, was sworn in as 
Judge of the Municipal Court by 
Mayor Thomas A. Burke before a 
record attendance. Mayor Burke 
stated that Judge Stearns’ fine rec
ord in the Police Prosecutor’s af- 
fice fully justifies the appointment 
to the Bench by Goveror Lausche.

For the newly appointed Judge, 
the appointment fulfills a life am
bition. All of his friends and fa
mily gathered to wish him well.

Adria Flans Spring 
Concert

On Sun., April 12th, 1953, Adria 
Singing Club of Euclid, Ohio will 
present its Spring Concert to be 
held at the American Jugoslav Cen
ter. The program will start at 4 
in the afternoon and is under the 
direction of Mr. Anton Schubel. 
Adria singers are a young group 
who are all American born and 
who are interested in learning to 
sing Slovenian songs. Adding to 
the chorus singing there will be 
solos, a trio and quartet to enter
tain all music lovers. There will 
also be guest singers from Slovan 
Singing Club.

John Grabner will furnish the 
music for the social after the con
cert.

MARY PEČJAK

THEY SAY...”

Movie Hour at Norwood 
Library

The Movie Hour at Norwood Li
brary, 6405 Superior Ave., on Fri
day evening, March 27, at 8 o’clock 
will feature two films:
Hull No. 866

The building of the Wilfred 
Hykes, the largest of the freighters 
that sail the Great Lakes. It tells 
the story from blueprint stage to 
completion.
Wings to Bermuda

A trip via Pan-American World 
Airways Clipper to Bermuda. It 
shows pictures of the flowers, soft 
coral beaches, blue skies and warm 
golden days. Also includes tourist 
attractions such as luxury hotels 
and shopping centers.

The program is f-ree, but children 
must come with their parents.

m^maiox
Ml? -NEWS

Lake Shore PosS is, 273 
Amerleata Legioss

Galling Ail War Veis!
American Legion, Lake Shore 

Post No. 273, is callng yau to join 
oumPost No. 273. You are entitl
ed to be a member of the American 
Legion. We are inviting you to 
join Lake Shore Post No. 273. You 
get all the benefits as a Veteran 
and Legionnaire here, plus the ben
efits of our Club rooms. One of our 
members will ^contact you soon, to 
sign you up, or may we suggest 
that you come yourself to our Club 
Rooms on Friday, Saturday or Sun
day evening, to make sure. All 
veterans signed up before April 11, 
will be initiated at Past Command
ers Dinner-Dance, Saturday, April 
11th, at 7 p.m. Remember for God, 
and Country, we associate ourselves 
together.

FRANK MERVAR,
Past Commander

THE EUCLID SCENE
By MICHAEL BOICH 
Councilman of Ward 3

ifrlhs
Mr. and Mrs. Albert J. Pestotnik, 

1217 E. 71 St., are the proud par
ents of a baby girl, Debra Ann, 
born Sunday, March 8, 1953. This 
event makes Mr. and Mrs. Ludwig 
Avsec of 15100 Hale Ave., grand
parents for the first time, while 
Mr. and Mrs. Joh Pestotnik of 1036 
E. 68 St., are grandparents for the 
fourth time.

Congratulations to all!
A baby girl v/as born to Mr. and 

Mrs. Ray Perme, who, with Mrs. 
Kaller operate the Upson Food Store 
at 485 E. 260 St. , Mrs. Louise Kal
ler is grandmother for the second 
time and Mr. and Mrs. Louis Per
me of 19664 Tyronne Ave., are 
grandparents for the frst time. 
Congratulations!

-------- o--------
“You had a big vacation, huh? 

Feel any change?”
“Not a penny.”

The Euclid City Council approv
ed an ordinance aimed at getting 
the Lloyd Rd. sewer project under 
way agan after a delay of more 
than two months. The project was 
halted by Council on Jan. 5th aft
er considerable damage was done 
to the homes, due to blasting of the 
10 ft. tunnel.

The Council authorized a subsi
diary contract to the National Con
struction. It would add $61,750 to 
the present contract price so the 
company would purchase a min
ing machine in the tunnel work. 
Engineers would change specifica
tions from a circular to rectangular 
tunnel to offset this cost.

The Council authorized purchase i 
of a lie-detecting equipment for $1,- | 
035 and sending a police officer to j 
Chicago for training in the use of 
the machine.

Concilman Boich had again ask
ed Mayor Sims and Administrative 
Director Michael Splno to negotiate 
with the Cleveland. Transit System 
for better bus service from Babbitt 
Rd., §nd Lakeland to Nottingham. 
The matter v/ill receive prompt at
tention.

OeaiMfces
Bencina, Frank — Husband ol 

Angela (nee Pecon), father of 
Frank Jr., Mathilda Novak, Willi
am, son of John and Mathilda, bro
ther of John Jr., Charles, Lillian, 
Louis, Edward, Marion Bunge. Re
sidence at 530 E. 152 St.

Godec, Ignatius — Husband of 
Theresa, (nee Vidmar), father of 
Theresa Ferfolia, Anna Fischer, Al
bina Percun, Josephine Winter, Em
ma McGinty, Ralph, Bernard, bro
ther of Joseph. Residence at 3555 
E. 80 St.

Kalisck, Leopold — Husband of 
Anna (nee Marn), father of Hed- 
wig Mervar. (Former residence on 
Huntmere Ave.) Late residence at 
17915 Delavan Rd.

Lazar, Valentine — Husband oi. 
Alma (nee Trebeč), father of Jo- 
Anne, Walter Jr., Robert, brother 
ol John. Residence at 1274 E. 167 
St.

Maglich, (Rose) Theresa (nee 
Petkovšek) — Wife of Thomas, mo
ther of Marilyn, Diane, Carol, Jo
anne, daughter of Theresa (nee 
Hlad), sister of Tony, Lawrence, 
Frank, Edward, Stanley, Sister Au
gustine, Annie Glavic, Albina Go- 
d^c. Residence at 17810 Crestland 
Rd.

Martič, Albert — Husband of 
Mary, father of Mai’y Lovrin, Anna 
Roland, Albert, John, Mrs. Francis 
Stanton, Jennie Danielson, Molly 
Mlachak, Rose Casto, Frank. Resi
dence at 1562 E. 45 St.

Modic, Mary — Wife of Frank, 
mother of Frank Jr., (of Tino’s Bar), 
John, Joseph, William, Mary, Fran
ces, Agnes. Residence at 1309 E. 
55 St.

Muster, Anthony — Husband of 
Helen, father of Anthony, Frank, 
Mark, Jeanette Verradi, Joanne, 
brother of Joseph, EdWard, Sophie 
Babic, Stephie Findak. Residence 
at 2151 E. 25 St.

Paushak, Matt — Residence at 
1403 E. 45 St.

Petrincic, John —- Husband of 
Johanna (nee Koren),\ father of 
Jane Hlabse, Mary Germek, Stella 
Betterly, Julia Medved, Dorothy 
Somrak, half-brother of Anton Ba
vec. Residence at 1250 E. 58 St.

Salomon, Mary (nee Laurie) — 
Wife of Joseph, mother of Mary 
Slogar, Joseph, Jr., Edward, Ru
dolph, sister of Frank. Residence 
at 1152 E. 63 St.

Sega, Theresa (nee Bavec) — 
Mother of Andrew Jr., Frank, The
resa Sore, Dorothy, Mary Paulin, 
sister of Anton Bavec, Anna Koželj. 
Residence at 381 E. 156 St.

Sterlekar, John — Husband of 
Antonia (nee Avbelj), father of 
Frank, John Jr., Stanley, Rudolph. 
Residence at 10619 Arrowhead Ave.

Those are dangerous words.
Think twice before using them.

Very often people—including you and me—use the gen
eralization, “They say . . to add an air of authority to some 
remark or comment. In many instances this is completely 
harmless—such as when we’re talking about a movie.

But when we call upon the mythical “theys” to support 
rumor or gossip which may be harmful, we may be on our way 
to becoming gossips. We may be giving stature to idle reports 
which could have serious and damaging effects.

The basis of all propaganda is the misleading statement 
which has the ring of authenticity, whether it is used by the 
village busybody or persons in high office attempting to pro
mote “the big lie.”

It is a simple and insidious device on which most whisper 
campaigns are based. Thus the wife who has been called 
away from home because of the sudden illness of a parent may 
find neighbors saying, “They say she went home to get a di
vorce.”

Such distortion of fact, unsupported except by the non
existent “theys,” can create great unhappiness within a com
munity circle. On a greater scale, it can cause distrust and sus
picion among fellow countrymen or nations of the world.

Until we realize the harm this casual phrase can cause, 
we will continue to contribute to intolerance and misunder
standing by using it ourselves.

si vugs hols nomej

‘Irofe55 Sale at SI. Vilas
“Krofe” (doughnuts) will be on 

sale after 4 p.m. Saturday in school 
at St. Vitus. Yum! Yum!

juniorIournal

Clap your hands.
Stamp your feet.
This year’s Variety Show 

Can’t be beat.-

Begining this Sun., Mar. 22, tick
ets for the 9th annual Variety Show 
will be on sale in the church lobby 
before all Masses. Tickets for both 
perfomances, 12 and 19th of April, 
will be available.

Guided by Mr. Don Močnik, the 
Junior Namers have put together a 
superb Variety Minstrel Revue that 
everyone from junior to grandpop 
will enjoy.
PATRONS

Altho everything from soup to 
nuts has gone up in price these past 
few years, the admission of the 
show has remained at 75c. But this 
year however, all parishioners will 
have the opportunity of being pa
trons to this great extravaganza. 
The price of a patronship is $5.00 
and each patron will receive two j 
free complimentary tickets to the 
show.

So folks when a Junior Namer 
approaches you for a patronship, 
don’t let him down, back him up 
for the Juniors have been working 
a very long time and need YOUR 
SUPPORT in order to put on this 
show.
GREAT VARIETY

The show will consist of a wide 
variety of acts from comedy to a 
stupendous minstrel show in the 
second half of the program. There 
will be songs that will make you 
happy and songs that will bring a 
tear to your eyes. So come on 
folks, — let’s get in there and back 
up YOUR Jr. Holy Name.

Now whether you plan on doing 
anything April 12 and 19 or not— 
DON’T MISS THE GREATEST VA
RIETY MINSTREL REVUE — 
ever produced!!! (Signed),

ROVING ROSCOE ....

to 38. Last and deciding game will 
be played this coming Sunday. — 
Let’s go and see the champs play 
and bring the city championship 
crown home to St. Vitus.

P. S.: Don’t forget our Square 
Dance on Saturday, May 16. More 
about the dance in the future.

JOHN J. POLZ.

ST. VITUS POST CATHOLIC 
WAR VETS

Easier Oulf!
Members of the St. Mary Magda

len Society, No. 162, KSKJ aire 
hereby notified that we are to re
ceive Holy Communion in a body, 
thereby performing our Easter Du
ty on Sun., Mar. 22nd at the 8:00 
oclock Mass in St. Vitus. Church. 
We will gather in school room No. 
4'from 7:30 on.

All members are cordially invit
ed to come. Testimonial ticket; 
may be obtained on Sunday.

Hoping to see you and you, is 
the sincere wish of your secretary, 

MARY HOCHEVAR

Mm fetlsa far Hfary 
Intelligence Units

The United States Army Reserve 
is rather urgently in need of male 
personnel for assignment to local 
Military Intelligence units. To qua
lify for such assignment it is ne
cessary for the applicant to be a 
high school graduate, to be able to 
speak a language other than Eng
lish,, and to be between the ages of 
17 and 35.

Training is conducted from 8 p. 
m. to 10 p.m. one night each week 
at Gray’s Armory, 1234 Bolivar Rd. 
and for two weeks at a summer 
camp conducted at a regular Army 
Post. Each unit member receives 
a full day’s pay for each evening’s 
training and is eligible for promo
tion when qualified. Previous mi
litary training is helpful but not 
required.

Further information can be ob
tained by calling Major Henry E. 
Zachman at EDison 1-3417 or by 
contacting Capt. Richard T. Wallace 
at Gray’s Armory.

St. Vitus Bad’s Club 
Bulletin

Sunday, March 15, the Dad’s 
Club concluded the Card Socials 
for the season. Although, the at
tendance wasn’t what it should 
have been, nevertheless, from the 
financial point of view it was a 
success. We thank ail those that at
tended our card parties and invite 
them to be with us in the fall when 
v/e resume the card parties.

We thank Mr. and Mrs. Meglich 
of Clover Dairy for sponsoring the 
printing of card party tickets. Our 
thanks go to the following people 
for gifts and donations for prizes.

Martinčič Market, 25 lbs of flour 
for making our delicious dough
nuts, Mothers Club for use of their 
coffe urn, Oblak Furniture Co. for 
Cory coffee-maker, Mr. and Mrs. 
Michael Škufca of Modern Fabri
cating Co., Mrs. Angela Jeraj, 5809 
Prosser Ave , bottle of homemade 
wine. Thanks to Mrs. John Pango- 
nis, Mrs. Emil Trunk, Mrs. John 
Mihelčič and Mrs. Frank Matjašič 
for baking those wonderful cakes. 
Last but not least our thanks from 
bottom of our hearts to Mrs. Emil 
Trunk for her faithful work in the 
kitchen af, all of our card parties 
making coffee and adding feminine 
touch to the refreshment part of 
the parties.

Basketball play-off is all tied up 
at one game apiece. St. Vitus boys 
won the first game, but dropped 
last Sunday’s tilt to St- Colman 54

FOB GOD
FOR COUNTRY

FOR HOME

CORPORATE COMMUNION
In line with the Five Point Pro

gram outlined by the CWV Depart
ment of Ohio, the Quarterly Cor
porate Communion has been plan
ned for Mar. 22, 1953. Our host on 
this occasion will be St. Bona
venture Post No. 1708.

As Catholic War Veterans in this 
time of indecision in the world, we 
must stand united and offer our 
prayers for world peace. The most 
effective way of doing this is to of
fer our Mass and Holy Communi
on on that day in unison with Cath
olic War Veterans throughout the 
state.

The Mass will be held at St. Jo
seph’s Church (Collinwood), E. 
144th and St. Clair Ave. at 10 
o’clock a.m. After Mass a light 
breakfast will be served in St. Jo
seph’s CYO Hall at E. 143rd and 
Aspinwail, south of St. Clair.

All members are urged to attend 
and should meet in front of the 
school hall Sunday morning, Mar- 
22nd at 9 o’clock p.m.
FOOTBALL MOVIES

Friday evening, March 27th at 8 
the 1952 movie of the Cleveland 

Browns will be shown in the 
school hall of St. Vitus. Come down 
with your friends and give them 
this opportunity to meet the other 
members of St. Vitus Post 1655.

POST HISTORIAN

Sodality New
All Sodalists and friends attend

ing the Palm Sunday week end re
treat must be at the Retreat House 
by 6:30 p.m. — Supper at 7:00 p.m.

JUNIOR SODALITY
Friday, April 10th — that date 

holds special magic for our Jr. So
dalists and everyone else who is 
attending the BUNNY HOP. On 
that day the talented' tootsies of the 
belles and beaus attending will give 
the new S.V.S. gym floor a good 
beating. Posters arc up and tick
ets are out. If you have the money 
for any tickets you are to give it to 
the girl on your grade level who is 
in charge and she will give you the 
tickets. For the freshmen it’s Don
na Perko, Sophs—Mary Jane Turk, 
Juniors — Betty Avsec and Seni
ors — Connie Trunk, Don Foye and 
his “Tvvilighters” are playing. So, 
let’s all get out and make this a 
success!!

—. r r ~cn
ST. VITUS MOTHERS CLUB

Our deepest sympathy to Mrs. 
Mary Slogar and Mrs. Edith Solo
mon on the loss of their mother 
and mother-in-law. May God take 
her soul to His heavenly home.

A great Big Thank You to all 
you mothers who so generously do
nated to" our bake sale which was 

(Continued on Page 8)
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WIDE COMPOSER VARIETY SPICES CLEVELAHD'S 
METROPOLITAN SEASON

Cuyahoga County, scientist and in
ventor of the arc light, was born 
on a farm in Euclid township. 
March 18:

1837: —Muskingum College in 
the village of New Concord was in 
corporated.
March 19:

1838 — The legislature passed a 
law outlawing imprisonment for 
debt.
March 20:

1840: —An act was passed pro 
viding a $500 fine or imprisonment 
in the county jail for 30 days on 
bread and water for the malicious 
destruction of railroad property or 
the placing of obstructions on the 
tracks.

1851: —An act of the legislature 
gave city councils the right to reg
ulate the speed of a railroad loco
motive thru the city, providing that 
the rate required be not less than 
4mj)h.

1852: —“Uncle Tom’s Cabin” by 
Harriet Beecher Stowe was publish
ed.
March 21:

1786: —Jos. Vance, the 13th Go
vernor of Ohio (1836-1838) from 
Champaign County, was born.

'Robert merrili

Cleveland. — Outstanding works 
of French, Italian, German, Rus
sian and Austrian composers will 
give the spice of wide variety to 
this city’s 28th season of Metro
politan Opera in Public Auditorium 
April 13 to 18.

Once more the Metropolitan will 
bring its most brilliant singers for 
the casts of the eight operas to be 
presented in the six evening and 
two matinee performances.

Four of the eight operas have not 
been in the Cleveland repertoire for 
at least six years. M. P. Mussorg
sky’s “Boris Godunov” will be 
heard in English for the first time 
in Cleveland. Its last Metropolitan 
presentation in this city was in 
1947. Others returning to the re
pertoire are Giuseppe Verdi’s “La 
Forza Dei Destino,” last presented 
in 1943; Amilcare Ponchielli’s “La 
Gioconda,” last heard in 1945, and 
Richard Strauss’ “Der Rosenkava- 
lier,” last performed here in 1946.

Three of the 49 stars appearing 
in the casts will be making their 
Cleveland Metropolitan Opera de
buts. They are George London, 
Canadian baritone, who rose over
night from obscurity when he went 
to the Vienna Opera in 1949; Sigurd 
Bjoerling Swedish baritone, who 
achieved first fame in the Stock-

UM PONS

for its many years of achievement.
Complete repertoire and casts for 

the Cleveland season are:
MONDAY EVENING, APRIL 13

— Verdi’s “Rigoletto,” with Lily 
Pons, Jean Madera, Thelma Votip- 
ka, Paula Lenchner, Margaret Rog- 
gero, Eugene Conley, Robert Mer
rill, Jerome Hines, Norman Scott, 
Clifford Harvuot, Paul Franke, 
Lawrence Davidson and Algerd 
Brazis; Alberto Erede conducting.

TUESDAY EVENING, APRIi, 14
— “La Gioconda,” with Zinka Mi
lanov, Blanche Thebom, Jean Ma
deira, Richard Tucker, Leonard 
Warren, Cesare Siepi, George Ce- 
hanovsky, Gabor Carelli, Davidson, 
Alesio De Paolis, Scott and Carlo 
Tomanelli; Fausto Cleva conduct
ing.

WEDNESDAY EVENING, APRIL
15 — George Bizet’s “Carmen,” with 
Rise Stevens, Hilde Gueden, Lučine 
Amara, Roggero, Mario Del Mona
co, Merrill, Osie Hawkins, Harvuot, 
Cehanovsky and DePaolis; Fritz 
Reiner conducting.

THURSDAY EVENING, APRIL
16 — “Boris Godunov,” with Mil
dred Miller, Genevieve Warner, 
Thebom, Martha Lipton, Madeira, 
Votipka, George London, Brian Sul
livan, Thomas Hayward, Salvatore 
Eaccaloni, Emery Darcy, Harvuot,

Indian Data

also hear our newly organized Mo
thers’ Club choir which will sing 
this Mass. The Choir consists of the 
following mothers: Alto: Mrs. Sta- 
nich, Glavan, Hočevar, Buckley. The 
sopranos are: Mrs. Urbas, Faletič, 
Hlad, Kenik, Finley, Winter, Szy- 
manski, Strnisha, Ambrožič, Omer
za, Zak, Turk Trunk, Sekera, Geo- 
sano, Slogar and Solomon. Their 
director and teacher is: Mrs. Molly 
Zaucha, who should be compli
mented for her fine work. Congra
tulations ladies and keep up the 
good work!!

Dont’ forget to keep March 26 an 
open date, as that is the day we 
are going to clean the church. If 
you don’t care to come alone bring 
your friends along — we can al
ways use help. Let us have good 
co-operation on the above dates 
mentioned.

Brodnick Bros, won 3 points 
from Nor. Men’s Shop. Joe Kuhel 
529 topped the winners.
Brodniik Bros. 879 821 890 2590 
Nor. Men’s Shop 800 844 835 2479

Clover Dairy took 3 points from 
the Carltons. Bob Meglich 246-596 
was best for the Milkmen.

The strangest part of the Clover’s 
series was that they hit. a triple 
889, that is they were real consis
tent and hit 889 in each of their 3 
games.
Clover Dairy 889 889 889 2667 
Carlton Club 851 913 795 2559

Standings for March 12, 1953

“I’ll meet you halfway,” said 
the wife to her husband. “I’ll 
admit I’m right, if you’ll admit 
you’re wrong.”

Rich's Aufo Body Shop
COMPLETE AUTO SERVICE 

Painting - Motor Service 
Ignition - Brake Service 
1078-80 East 64th Street 

Tel. HE 1-9231 — HE 1-4947

ARE YOUR SAVINGS

They ore not if you hove them 
concealed anywhere in your horn# 
, . . You not only subject yourself

SI. Viliis len’s Bowling 
league

w
C. - O. Slapnik 55 
Cimperma Mkt. 47 
Clover Dairy 44 
Nor. Appliance 44 
N. Men’s Shop 44 Vz 
Golden Gophers 40 
Carlton Club 40% 
Brodnick Bros. 42
Mezic Ins.............39
Cath.WarVets 38% 
Fritz Cafe 
Smrekar Hdw.

37
33%

L
29
37
40
40
39%
44 
43% 
42
45 
45% 
47 
50%

Pts 
77 
64 
60 
60 
59% 
55 
53% 
52 
50 
49% 
49 
42%

v. j , Baccalom, Emery Darcy, Harvuot,
holm Opera, and Genevteye Warn- Scott; Bjoerling, Franke, Davidson 

h , acclaim m New York: Carelli and Hawkins; Frith Stiedry 
after her studies in the Juilhard conducting ^
Graduate School as winner of the 
Marian Anderson Award.

In the casts will be artists who 
long have been favorites to Cleve
land audiences. These will include 
Lily Pons, Eugene Conley, Jerome 
Hines, Zinka Milanov, Blanche 
Thebom, Salvatore Bacaloni, Rich
ard Tucker, Margaret Harshaw, 
Mildred Miller, Dorothy Kirsten,

FRIDAY AFTERNOON, APRIL 
17 — Giacomo Puccini’s “Tosca,” 
with Dorothy Kirsten, Roggero, 
Conley, Schoeffler, Davdson, Har
vuot, De Paolis, Cehanovsky and 
Brazis; Cleva conducting.

FRIDAY’ EVENING, APRIL 17 
— “La Forza Del Destino,” with 
Milanov, Miller, Votipka, Tucker, 
Warren, Hines, Gerhard Pechner,Cesare Siepi, Rise Stevens, Leonard warren’ illnes> Oerhard Pechner, 

Warren, Hilde Gueden, Paul Schoef- Lubomir Vichegonov and Brazis; 
Her, Regina Resnik, Thelma Votip
ka and Jan Peerce.

Janet Collins, who has had sensa
tional success, again will be prima 
ballerina of the famed Metropoli
tan Opera ballet directed by Za
chary Solov. And there will be the 
Metropolitan Opera chorus, direct
ed by Kurt Adler, which is noted

Stiedry conducting.
SATURDAY AFTERNOON, APR- the Big Four> Predicts that Aber 

j IS — "Der Rosenkavalier,” with j help the club in the immediate 
Tr ... future.

It is more than a coincidence that 
the Cleveland Indians’ baseball for
tunes have always been on the up
grade during those years when the 
Tribe had a good starting left hand
ed pitcher. Most baseball men agree 
that a well balanced club usually 
has at least one good southpaw.

In 1920, when me Indians won 
their first woriu’s championship, 
Walter “Duster” Mails, a rooiue 
left hander from the Pacific Coast 
League, won seven straight victor
ies in the final weeks of the sea
son to spark the club to the pen
nant.

Twenty years later, veteran A1 
Smith came to Cleveland after sev
eral years in the National League 
and won 15 games in Cleveland’s 
drive for the American League pen
nant which just fell short. In 1948, 
of course, the club's dramatic surge 
to its second pennant and world’s 
title was aided greatly by Gene 
Bearden who won 20 games.

Altho the Indians have received 
superlative pitching in the past 4 
seasons, none has been forthcom
ing from Lie southpaw members 
of the staff for Lou Brissie’s excel
lent relief work the past two; years. 
However, the return from army 
service of Clevelander A1 Aber of
fers Tribe fans great hope that in 
1953 or 1954, the staff may have a 
starting left hanuer capable of 
equalling the pitching feats of Bob 
Lemon, Mike Garcia, Early Wynn 
and Bob Feller.

No less an authority than Mel 
Harder, the Indians’ pitching coach 
who has been of invaluable help to 
the Big Four, predicts that Aber

March 12, 1953
After the previous week’s high 

shooting, the scores sort of taper
ed off. Our leading team still kept
on firing good scores as they top- , _____
pled 948-915-858-2721 to score high : Fritz Cafe 
single team and high team total for | 3-4: Brodnick
the night. Joe Merhar of the Flor- ! Club 
ists blasted out a 234 game in a 1 5-6; Cimperman Mkt. vs Norwood 
616 series, to have the best series, j Men’s Shop
Bob Meglich of the Clover Dairy: 7-8; Mezic Ins. vs C. and O. Slap-
team got a swell 246 game and 596 ; nik

Schdule for March 26 
1-2: Catholic War Vets 1655 vs

Bros, vs Carlton

Slovenian Records
Rare Selections for Collectors 

Fine Gifts for Old-Timers
NOVAK’S FURNITURE

5505 St. Clair Avenue 
Cleveland 3, Ohio

NOTICE
You can pay Gas, Water, Electric 

and Telephone bills every day at the 
office of

MIHALJEVICH BROS. CO.
6424 ST. CLAIR AVE.

With our Special Money Orders you 
can pay all other bills, such as doctors,! 
hospitals, rents, stores, etc.

Office Hours: 9 A.M. to 6 P.M.

Charles & Olga Sldp^
FLOWER SHOP 

FLOWERS FOR ALL OCCASION 
6026 St. Clair Ave.—EX 1-2131

series for top single game of the 
night.

Smsekas Hardware won 3 points 
from CWV. Ed Avsec 526 was best 
for the winners.
Smrekar Hdw. 773 800 816 2379 
Oath. War Vets 789 763 752 2304

Cimperman Mkt. blasted out a 3- 
point victory over Mezic Ins. Stan. 
Merhar 202-211-568 led the win
ning team.
Cimperman’s 825 925 864 2664
Mezic Ins. 863 901 892 2656

9-10: Smrekar Hdw. vs Golden 
Gophers

11-12: Nor. Appl. vs Clover Dairy

ntiunMW
to; Bin mom

C. and O. Slapnik Florists wal
loped Fritz Cafe to gain 3 points. 
Joe Merhar 234-616 was tops for the 
winners.
C.-O. Slapnik 948 915 858 2721
Fritz Cafe 832 800 863 2495 |

The short-manned Golden Goph
ers were whitewashed by Norwood 
Appl. Captain Stan Martinčič 527 
v/as best for the winners.
Nor. Appl. 838 789 831 2458
Golden Gophers 789 746 799 2334

HELPFUL TERMS

GIVI YOUR HOME THIS;

• Filters of spun glass remove 
dust, dirt and lint from the air.
• Humidifier introduces just 

right amount of moisture into 
the air.
• Air is warmed to give just 

the room tempgrature you 
desire.
• Gentle fan movement dis

tributes warmth evenly to 
every room.

AUTOMATIC • GAS
WHITER AIR CONDETIOUERS

fir

JOIN OUR

PAYDAY
REGULARS!

The people who are 
really getting somewhere 
with their savings pro
gram are those who come 
in regularly and add to 
their insured accounts 
here. You, too, can make 
real progress by opening 
an account and saving on 
a regular plan. Try it 
now.

ST. CLAIR
SArims-LQAN co\
tim >T. cum HE t'5S70\

Stevens, Astrid Varnay, Gueaen, 
Lipton, Votipka, Laura Castellano, 
Lenchner, Roggero, Warren, Gloria 
Lyons, Kurt Baum, De Paolis, Lo
renzo Alvary, John Brownlee, Haw
kins, Darcy, Franke, Pechner, Ade
lina, Paiomanos, Rudolf Mareder 
and Carelli; Reiner conducting.

SATURDAY EVENING, APRIL 
18 — Wolfgang Amadeus Mozart’s 
“Don Giovanni,” with Margaret! 
Harshaw, Resnik, Nadine Conner, 
Jan Peerce, Siepi, Baccaloni, Da
vidson and Dezso Ernster; Max Ru
dolf conducting.

Mail orders are now being re
ceived at the Northern Ohio Opera 
Association’s ticket office in the 
Union Bank of Commerce, Euclid 
Avenue and E. 9 th Street, Cleve
land 14, Ohio. Prices are $1.20, $2, 
$3, $4, $5, $6.50, $7 and $8.50. Since 
seats at some prices may not be 
available for all operas, second and 
third choices should be included 
with each order.

IT HAPPENED.*'| 
IN OHIO

'lllir
** * **

March 16:
1817: —Rev. Philander Chase 

preached the first Protestant Epis
copal sermon in Ohio at Covenant 
Creek-

March 17:
1828: —Six canal boats led by 

the “Washington” and “DeWitt 
Clinton” and loaded with freight 
and passengers, entered Cincinnati 
on the Miami Canal amidst the 
booming of cannon and wild rejoic
ing.

1842: —A treaty was negotiated 
with the Wyandot Indians at Upper 
Sandusky for the cession of all re
maining Wyandot lands in Ohio 
(about 109,144 acres).

1849: —Chas. F. Brush, from

“I beleive that Aber has the abi
lity and temperament to become a 
fine pitcher,” says Mel. “He has an 
unusually effective fast ball which 
he keeps low all the time. It breaks 
away from right handed batters and 
is awfuflly tough for left handed 
batsmen. He’s a sort of left hand
ed Bob Lemon.”

Nobody will be greatly surprised 
if Aber should make the grade be
cause the youngster appeared ready 
for the big time when he joined 
Cleveland late in 1950 and set down 
Washington with a masterful five 
hit pitching job in his lone major 
league appearance.

After a couple of ordinary sea
sons at Batavia and Burlingto, 
Aber really started to roll at Spar
tanburg in 1949 when he won 24 
games including 16 in a row for a 
new Tri-State League record. He j 
was bothered by back trouble at 
Oklahoma City in 1950 where he 
won 10 and dropped seven. Then 
came two years in the army.

If Aber should develop into a 
major league hurler, he will not 
be the first home town boy to make 
the grade with the Tribe as a South
paw pitcher. Walter Miller was 
with Cleveland for 7 years from 
1924 to 1931 and Al Mlinar also 
spent 7 seasons in Tribe livery.

--------- o---------

st. virus
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a great success. You can rest as
sured that the Infant of Prague 
will listen to your petitions, nad 
may He grant you all a special fa
vor. Passion Sunday is the day of 
our annual group Čommunon. A 
High Mass will be said in honor of 
the living and deceased members 
of our club. So let us attend a 100 
per cent, it is a good time to make 
your Easter Duty. We will meet 
in front of the school. You will
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